Markus 1:1 i Markus 1:7

Markus

1 Néin alkaa ihmeellinen kuvaus Jeesuksesta,
Jumalan Pojasta.

2 Profeetta Jesajan kirjassa Jumala ilmoitti, ettd
ensin tulisi erikoisldhetti valmistamaan maail-
maa Jeesuksen™ tuloon:

3 »Tuo ldhetti asuu karussa autiomaassa ja
julistaa, ettd jokaisen on valmistauduttava Her-
ran saapumiseent.»

Johannes Kastaja

4 Tama lahetti oli Johannes Kastaja. Han eli
autiomaassa ja julisti: »Luopukaa synnistd ja
ottakaa kaste, niin Jumala antaa teille synnit

anteeksit.» _ , . S
5 Thmisié tuli Jerusalemista ja kaikkialta sen

ymparistostd Juudean autiomaahan Johannesta
katsomaan ja kuulemaan. Kun he olivat tun-
nustaneet syntinsd, Johannes kastoi heidat Jor-

danissa. . .
6 Johanneksen vaatteet olivat kamelinkarvasta

kudotut ja hdnelld oli nahkavyo vyotaisillaan.

Ruuakseen han soi heinasirkkoja ja hunajaa.
7Téssa on esimerkki hdnen julistustavastaan:

»Pian tulee toinen, minua paljon suurempi -

minusta ei ole edes hinen orjakseenS§.

* : . . .
1:2 Sisadltyy ajatukseen. T 1:3 Sananmukaisesti: »Valmis-

takaa Herran tie, oikaiskaa hdnen polkunsa». Jes. 40:3.

¥ 1:4 Sananmukaisesti: »julisti kddntymyksen kastetta syntien

anteeksisaamiseksi». § 1:7 Sananmukaisesti: »en kelpaa edes
avaamaan hdnen kengdnnauhojaan».
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8 Mina kastan teidit vedelld™, mutta hian kas-
taa teidat Jumalan Pyhalla Hengellat».

9 Erdana paivdnd Jeesus tuli Galilean
Nasaretista, ja Johannes kastoi hanet Jordanissa.

10 Siné hetkend, jona Jeesus nousi vedesta, Jo-
hannes néki taivaan avoimena ja Pyhidn Hengen
laskeutuvan Jeesuksen ylle kuin kyyhkynen.

11 Taivaasta kuului 4ani: »Sind olet minun
rakas Poikani, jonka miné olen valinnut Pelas-

tajaksi.»
12 Heti sen jalkeen Pyha Henki kehotti Jeesusta

menemdadn autiomaahan. )
13 Sielld hén oli neljakymmentd vuorokautta

yksin - vain autiomaan eldimet seuranaan.
Tuona aikana saatana yritti saada hanet lankea-
maan syntiin. MyOhemmin tuli enkeleitd
palvelemaan hénta.

14 Vahan tadméan jalkeen, kun kuningas
Herodes: oli jo vangituttanut Johanneksen,
Jeesus meni Galileaan julistamaan Jumalan
ilosanomaa:

15 »Lopultakin aika on tullut! Jumalan val-
takunta on lahella. Jattdkaa syntinen elaméanne
ja uskokaa tdma ilosanoma.»

Jeesus kutsuu matkatovereita

16 Kun Jeesus eradna paivana kaveli Galilean
jarven rannalla, hdn ndki kaksi ammattikalasta-
jaa, Simonin ja tdmén veljen Andreaan, verkkoi-
neen kalastuspuuhissa.

* 1:8 Tai: »vedessé». T 1:8 Tai: »Pyhissd Hengessd». 1 1:14
Siséltyy ajatukseen.
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17 Jeesus huusi heille:  »Tulkaa minun
mukaani, niin mind teen teistd ihmisten
kalastajia!»

18 Heti Pietari ja Andreas jattivat verkkonsa ja
lahtivat Jeesuksen mukaan.

19Vahan etddmmalla Jeesus ndki Sebedeuksen
pojat Jaakobin ja Johanneksen veneessa paikkaa-
massa verkkoja.

20 Han kutsui heitdkin. Miehet nousivat heti
maihin. Heiddn isdnsd Sebedeus ja tdméan

palkkaamat kalastajat jaivat veneeseen.

21 Jeesus ja hdnen seuralaisensa saapuivat
sitten Kapernaumin kaupunkiin. Juutalaisten
pyhéapéaivana, sapattina, he menivat synagogaan
jumalanpalvelukseen, ja Jeesus saarnasi siella.

22 Seurakunta himmasteli hinen saarnaansa,
koska hdn puhui kuin asiantuntija yrittamatta
todistella vaitteitddn toisilta lainaamillaan
ajatuksilla. Tallaista ei ollut totuttu kuulemaan.$

Sairaita paranee

23 Siind joukossa oli erds demonin vallassa
oleva mies, joka alkoi huutaa:

24 »Mitd sind meitd hairitset, Nasaretin Jeesus
- oletko tullut tuhoamaan meidat? Kylld mina
sinut tunnen - siné olet Jumalan pyha Poika!»

25 Jeesus kaski pahan hengen heti vaieta ja
tulla ulos miehesta.

26 Silloin demoni huusi, kouristi miesta
voimakkaasti ja lahti hdnesta.

27 Katselijat, jotka olivat  seisseet
hammastyksesta mykkind, alkoivat kysella:

§ 1:22 sananmukaisesti: »ei niin kuin kirjanoppineet».
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»Mikd uusi uskonto tdmada oikein on? Pahat
hengetkin tottelevat hdnen kaskyjaan!»

28 Koko Galilean alueelle levisi nopeasti uuti-
nen siitd, mita Jeesus oli tehnyt.

29 Synagogasta lihdettyadn Jeesus ja hdnen
oppilaansa menivat Simonin ja Andreaan kotiin.

30 Simonin anoppi oli sairastunut korkeaan
kuumeeseen, ja se kerrottiin heti Jeesukselle.

31 Jeesus meni sairasvuoteen luo, ja kun hin
tarttui potilaan kateen ja auttoi hanet istumaan,
kuume yhtakkid havisi. Sairas nousi vuoteesta
ja alkoi valmistaa miehille syotavaa.

32 Auringonlaskun jdlkeen koko piha oli
tdynnd sairaita ja demonien vallassa olevia ih-
misid, joita tuotiin sinne Jeesuksen parannet-

tavaksi. . _
33 Suuri joukko Kapernaumin asukkaita

kerddntyi oven ulkopuolelle katsomaan mitd
tapahtuisi.

34Jeesus paransi tuona iltana paljon sairaita ja
vapautti monia demonien vallasta. Mutta han
kielsi demoneja puhumasta, koska ne tiesivat,
kuka hén oli.

35 Seuraavana aamuna Jeesus oli ylhaalla jo
ennen auringonnousua; han meni syrjiaiseen
paikkaan rukoilemaan yksin.

36 Myohemmin Simon ja muut menivét hake-

maan hanta. == : L
37 Loydettydan hédnet he sanoivat: »Kaikki

kyselevat sinua.»

38 Jeesus vastasi: »Meidan tiytyy jatkaa
matkaamme muihin kaupunkeihin.  Haluan
puhua niissékin, silld sen vuoksi olen tullut.»
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39 Han kulki Galilean maakunnan halki, puhui
synagogissa ja vapautti monia ihmisid demonien
vallasta.

40 Kerran erds lepratautinen mies polvistui
Jeesuksen eteen ja kerjasi Jeesusta parantamaan
hanet. »Jos tahdot, sind voit tehdd minut
terveeksi», han sanoi.

41 Jeesuksen tuli miesta sdali, hdan kosketti tata
ja sanoi: »Mind tahdon. Tule terveeksi!»

42 Siind silmanrdpayksessd lepra havisi
miehestd ja han oli terve.

43 Jeesus sanoi sitten hdnelle vakavasti:

44 »Mene heti juutalaisen papin luo ja anna
hianen tarkastaa itsesi. Alid pysahdy matkalla
puhumaan kenenkddn kanssa. Ota mukaasi
Mooseksen miaradma uhrilahja, joka annetaan
leprasta parannuttaessa. NA&in kaikki saavat
todisteen siitd, ettd olet parantunut.»

45 Mies lahti ja alkoi heti kertoa kaikille
ihmeellisestd parantumisestaan. Sen seu-
rauksena Jeesuksen ympérilla oli pian sell-
ainen joukko ihmisid, ettei hdn voinut enda
mennd julkisesti kaupunkeihin, vaan hénen oli
pysyteltavd asumattomilla seuduilla. Mutta sin-
nekin tuli kaikkialta ihmisida hdnen luokseen.

2

1 Muutaman pdivin padstd Jeesus palasi
Kapernaumiin, ja uutinen hdnen tulostaan levisi
nopeasti koko kaupunkiin.

2 Pian talo, johon hénet oli majoitettu, oli
tupaten tdynna vdked, niin ettei yhtdan ihmista
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mahtunut enda sisdlle, eikd oven ulkopuolel-

lakaan ollut tilaa. Hé&n julisti heille Jumalan
sanaa.
3 Pihalle tuli neljd miestd, jotka kantoivat

halvaantunutta. .
4 Kantajat eiviat padsseet Jeesuksen Iluo

vakijoukon ldapi. Silloin he tekivat savikattoon
aukon sille kohtaa, missa Jeesus oli, ja laskivat
sairaan makuumaton avulla suoraan Jeesuksen
eteen™.

> Kun Jeesus naki, miten lujasti he uskoivat,
ettd han auttaisi heidin ystdvaansd, han sanoi
sairaalle: »Poikani, saat syntisi anteeksi.»

6 Thmisjoukossa oli myds muutamia juutalais-
ten lainopettajia, jotka kyselivat mielessdan:

7 »Mitd? Taméahén on jumalanpilkkaa! Lu-
uleeko hédn olevansa Jumala? Vain Jumala voi
antaa anteeksi synteja.»

8Jeesus tiesi heiddn ajatuksensa ja sanoi heille:

»Miksi tdmd kiusaa teita? o
9 Onko mielestinne vaikeampaa antaa timan

miehen synnit anteeksi kuin parantaa hanet?

10 Minulla, joka olen tullut taivaastat, on toki
valta antaa hdnen syntinsa anteeksi.» Osoittaak-
seen sanansa oikeiksi Jeesus kadntyi halvaan-
tuneeseen pdin ja sanoi:

11 »Siné olet nyt tervet. Ota matto mukaasi ja
mene Kkotiin.»

12 Mies ponnahti pystyyn, tarttui makuumat-
toonsa ja harppoi mykistyneen katselijajoukon
halki ovelle. »Mitddn tallaista emme ole

2:4 Sisiltyy ajatukseen. T 2:10 Sananmukaisesti: »Ihmisen
Poika». % 2:11 Sananmukaisesti: »Nouse!»
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koskaan nahneet», kaikki totesivat ja ylistivat
Jumalaa.

13 Jeesus meni sen jdlkeen taas jarven
rantaan ja puhui ympaérilleen kerddntyneelle
ihmisjoukolle.

14 Kun hin kéveli rannalla, hdn néki Leevin,
Alfeuksen pojan, istumassa omalla paikallaan
tulliasemalla. »Tule minun mukaani», Jeesus
sanoi héanelle, »tule minun oppilaakseni!» Ja
Leevi lahti saman tien Jeesuksen mukaan.

15 Sind iltana Leevi kutsui kotiinsa paivalliselle
tyotoverinsa ja muita syntisestd elaméstdan
tunnettuja ihmisid, jotta ndmé saisivat tutus-
tua Jeesukseen ja hdnen oppilaihinsa. (Siina
joukossa, joka seurasi Jeesusta, oli useitakin
huonomaineisia ihmisia.)

16 Mutta kun muutamat fariseusten ryhméaan
kuuluvat lainopettajat ndkivat hanet syomassa
ndiden ihmisten kanssa, he sanoivat Jeesuksen
oppilaille: »Kuinka héan viitsii seurustella tuol-
laisen roskajoukon kanssa?»

17 Kun Jeesus kuuli, mitd he puhuivat, han

sanoi heille: »Sairaathan 14dkérid tarvitsevat
eivatka terveet! En mind olekaan tullut kut-
sumaan uuteen eldmddn hyvid ihmisid vaan

syntisia.»

»Mind, joka olen taivaasta»

18 Johanneksen oppilailla ja fariseuksilla oli
tapana uskontonsa vaatimusten mukaan valilla
paastota. Erddnd pdaivana tultiin Jeesukselta
kysymddn, miksi hdnen oppilaansa eivat paas-
tonneet.
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19 Jeesus vastasi: »Kieltdytyvatko sulhasen
ystavat syomasta héissa? Pitdisik0 heiddn olla
murheissaan, vaikka han on heidan kanssaan?

20 Tulee pdiva, jolloin hdnet otetaan pois
heidan joukostaan, ja silloin he paastoavat.

21 Ei vanhaan vaatteeseen ommella kutista-
mattomasta kankaasta leikattua paikkaa. Uusi

paikkahan repii vanhan kankaan, ja reidsta
tulee vain entista pahempi.

22 Ei my0skdan uutta viinid panna vanhoihin
nahkaleileihin, silla silloinhan ne halkeavat, vi-
ini vuotaa maahan ja leilit menevat pilalle. Uusi

viini tarvitsee uudet nahkaleilit.» ' )
3 Erddnad sapattina, kun Jeesus ja hédnen

oppilaansa kdavelivat peltoa pitkin, Jeesuksen
oppilaat katkoivat viljantdhkid ja soivat niista
jyvat.

24 Fariseukset sanoivat Jeesukselle: »Katso nyt,
mitd he tekevat! Lain mukaan se on sapattina
kielletty&.»

25 Jeesus vastasi: »Mutta olettehan kuulleet
siitd, kuinka kuningas Daavid ja hénen seu-

rueensa olivat ndlissdan
¢ ja menivit Jumalan huoneeseen - Abjatar

011 silloin ylipappina - ja sOivat ne uhrileivét,
joita vain pappien oli lupa syddd. Sekin oli lain
rikkomista.

27 Sapatti on tarkoitettu ihmista varten eika
painvastoin!

28 Minulla, joka olen tullut taivaasta$, on valta
paattaa siitdkin, mitd ihminen saa sapattina
tehda!»

§ 2:28 sananmukaisesti: »Ihmisen Pojalla».
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3

1 Kapernaumissa ollessaan Jeesus meni taas
synagogaan. Han néaki sielld miehen, jonka

toinen Kkaési oli halvaantunut. _
2 Koska oli sapatti, Jeesuksen vastutajat seura-

sivat tarkasti hinen liikkeitddn. Parantaisiko
hédn miehen kaden? Jos hdn sen tekisi, he

nostaisivat syytteen hanta vastaan.

3 Jeesus pyysi miestd tulemaan seurakunnan
eteen.

4 Sitten hdn kdadntyi niihin péin, jotka viha-
sivat hantd, ja kysyi: »Onko hyvan tekeminen
sallittua sapattina? Vai pahaako silloin pitdisi
tehdd? Onko tama paiva annettu meille eldamén

pelastamista vai tuhoamista varten?» Kukaan ei
vastannut. o ‘ o o
5 Jeesus Kkatsoi tuimasti ympdrilleen, silla

hédn oli pahoillaan ndhdessddn, miten vihéan
he valittivat ihmisen hadastad. Jeesus sanoi
miehelle: »Ojenna katesi!» Mies teki niin, ja
hetkessd hanen katensa tuli terveeksi.

6 Fariseukset lahtivat kiireesti ulos ja kokoon-

tuivat yhdessid herodilaisten™ kanssa suunnit-
telemaan Jeesuksen surmaamista.

7Silla aikaa Jeesus ja hdnen oppilaansa olivat
menneet jarvenrantaan. Heitd seurasi suuri
ihmisjoukko.  Kuulijoita oli tullut kaikkialta
Galileasta, Juudeasta,

8  Jerusalemista, Idumeasta, Jordanin
itdpuolelta ja jopa Tyyrosta ja Siidonista saakka.
Uutinen Jeesuksen tekemistd ihmeista oli kiirinyt

3:6 Herodilaiset olivat roomalaismielinen poliittinen puolue.
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kaikkialle, ja ihmiset tulivat nyt ndhddkseen
hénet omin silmin.

9 Jeesus neuvoi oppilaitaan pitimadn varalla
venettd, johon han voisi vetdytya, jos rannalla
tungeksiva ihmisjoukko alkaisi liiaksi ahdistaa

hénta -- . .. o .. ..
10 Han oli tehnyt tuona pdivand monta paran-

tamisihmettd, ja siksi suuri joukko sairaita pyrki

héinté ldhelle voidakseen edes koskettaa hanta.
11 TJa kun pahan hengen vallassa olevat saivat

héanet néakyviinsa, he kaatuivat maahan Jeesuk-
sen eteen ja alkoivat huutaa: »Sind olet Jumalan

Poika!» o o _
12 Mutta Jeesus varoitti ankarasti heitd paljas-

tamasta hanta.

Lisaa tyotovereita Jeesukselle

13 Myohemmin Jeesus meni vuorille. Muu-
tamia seurassaan olevia miehid han pyysi tule-
maan perassa.

14 Han valitsi heista kaksitoista vakituisiksi
seuralaisikseen - julistamaan Jumalan hyvaa

uutista L .
15 ja vapauttamaan ihmisid demonien vallasta.

16 Ne kaksitoista olivat: Simon (jolle han antoi
nimen Pietari),

17Jaakob ja Johannes (Sebedeuksen pojat, joita
héan kutsui »Ukkosenjylindn pojiksi»),

18 Andreas, Filippus, Bartolomeus, Matteus,
Tuomas, Jaakob (Alfeuksen poika), Taddeus, Si-
mon (vastarintaliikkeen jdsen, joka ajoi Rooman
hallituksen vakivaltaista kumoamista)

19ja Juudas Iskariot (joka myohemmin kavalsi
Jeesuksen).
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20 Kun Jeesus palasi majapaikkaansa, ih-
misjoukko alkoi jdlleen kokoontua. Pian avun-
pyytdjid oli niin paljon, ettei hdnella ollut aikaa
edes syoda.

21 Kun hanen omaisensa kuulivat tasta
kaikesta, he lahtivat hakemaan héanta kotiin.
»Hanhin on aivan jarjiltdan», he sanoivat.

Anteeksiantamaton synti

22 Mutta juutalaiset lainopettajat, jotka olivat
saapuneet paikalle Jerusalemista, sanoivat: »Tuo
mies on saatanan vallassa, ja sen vuoksi pahat

henkivallat hanta tottelevat.» . o
23 Jeesus kutsui miehet luokseen ja kysyi heilta

kayttden kaikille tuttuja vertauksia: »Kuinka
saatana voi ajaa ulos saatanan?

24 Sellainen valtakunta, joka riitaantuu itsensa
kanssa, sortuu.

25 Koti, joka on tdynna riitaa ja eripuraisuutta,

tuhoaa itsensa. _ o
6 Ja jos saatana taistelee itseddn vastaan,

kuinka han voi saada mitdan aikaan, kuinka han
voi jaada eloonkaan?

27 Voimakas mies tdytyy sitoa, ennen kuin
hénen taloonsa voidaan tunkeutua rydstamaan
hénen omaisuuttaan.

28 Totta totisesti: minkad tahansa muun synnin
voi saada anteeksi, vieldpa kaikkinaisen rien-
aamisenkin,

29 mutta Pyhdn Hengen pilkkaa ei koskaan
anneta anteeksi. Se pysyy ikuisesti syntina.»

30 Han puhui heille ndin, koska he olivat
sanoneet, ettd hin teki ihmeensa saatanan
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voimalla - sen sijaan, ettd olisivat tunnustaneet
hénen tekevdn ne Pyhdn Hengen voimalla.t

31 Jeesuksen diti ja veljet tulivat tuon ihmisia
taynna olevan talon luo, jossa hdn opetti. He
lahettivat hanelle sanan, ettd héan tulisi ulos
puhumaan heiddn kanssaan.

32 »Aitisi ja veljesi ovat ulkona, ja heilli on
sinulle asiaa», hanelle ilmoitettiin.

33 Jeesus vastasi: »Kuka on minun &itini?
Ketka ovat minun veljidni?»

34 Ymparilladn olevia katsellen Jeesus sanoi:
»Ndma ovat minun ditini ja veljeni!

35 Jokainen, joka toimii Jumalan tahdon
mukaan, on minun veljeni, sisareni ja aitini.»

4

Jeesus opettaa kansanjoukkoja

1 Kerran taas kokoontui valtava ihmisjoukko
Jeesuksen ympadrille, kun hén opetti jdrven ran-
nalla. Han meni silloin istumaan veneeseen ja
puhui sielté.

2 Hanen tavallisin opetusmenetelméinsd oli
vertausten kertominen. Yksi niista oli téllainen:

3 »Kuulkaa! Erds maanviljelija 1ahti
kylvaméaan.

4Héanen heittdessdan jyvia peltoon niitd putosi
my0s polulle, josta linnut nokkivat ne pois.

5-6 Osa jyvistd putosi ohueen multakerrokseen,
jonka alla oli kallio. Siind ne kylla alkoivat

T 3:30 Sisiltyy ajatukseen.
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nopeasti itdd, mutta pian oraat lakastuivat ku-
umassa auringossa ja kuolivat, silld juurilla ei
ollut siind kylliksi ravintoa.

7 Jyvia putosi myos orjantappuroihin, jotka
tukahduttivat nuoret taimet, eivatka ne tuotta-
neet satoa.

8 Osa jyvista putosi sentddn hyvdan maahan,
jossa niistd kasvoi kolmekymmentd kertaa niin
paljon jyvid kuin oli kylvetty - toisista jopa
kuusikymmen- tai satakertainen maara!

9Jos teilld on korvat, niin kuunnelkaa!»

10 Myohemmin, kun Jeesus oli yksin niiden
kahdentoista ja muiden oppilaidensa kanssa,
oppilaat kysyivat hianeltd: »Mitd kertomuksesi
tarkoittaa?»

11 Jeesus vastasi: »Te saatte tietdd Jumalan
valtakunnan totuuksia - sellaisiakin, jotka ovat
salassa ulkopuolella olevilta.

12 profeetta Jesaja® sanookin: ’Vaikka he
nakevit ja kuulevat, he eivat ymmaérrd, eivat
kddnny Jumalaa kohti eivatkd saa syntejdan

anteeksi.’ _
13 Jos te ette pysty kasittdmaan tatd yksinker-

taista vertausta, niin miten te sitten ymmarratte
kaikki ne muut vertaukset, jotka olen aikonut
teille kertoa?

14 Maanviljelija, josta puhuin, on kuka tahansa
ihminen, joka vie sanomaa Jumalasta toisille ja
yrittdd talla tavalla kylvdd heiddn eldméadnsa
hyvaa siementa.

* 412 Sisaltyy ajatukseen.
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15 Kovaksi tallattu polku, johon osa siemenista
putosi, kuvaa sanankuulijoita, jotka kiusaaja saa
heti unohtamaan kuulemansa.

16-17Kallioinen maa vastaa niitd ihmissydamia,
jotka kylla mielellddn kuuntelevat sanomaa,
mutta joiden kdy kuin taimien ohuessa multak-
erroksessa - niiden juuret eivat kasva syville,
ja vaikka ne nayttavat padsevan hyvaan alkuun,
ne kuihtuvat heti vaikeuksien tullessa.

18 Orjantappuroita kasvava maa taas kuvaa

sellaisia ihmisia, jotka kuulevat hyvan uutisen ja
ottavat sen vastaan,

19 mutta joita maailma alkaa pian viehattda
enemman. Rikkauden tuomien ilojen ja men-
estyksen tavoittelu sekd mukavuudenrakkaus
tayttavat heiddn sydamensa ja tukahduttavat
sanoman Jumalasta, niin etti siemen ei tuota
satoa.

20 Hyva maa on kuva niiden sydamestd, jotka
todella ottavat sanoman omakseen ja tuottavat
Jumalalle runsaan sadon - kolmekymmentd,
kuusikymmenta tai jopa satakin kertaa sen
madran, joka heiddn omaan syddmeensd kyl-
vettiin.»

21 Sitten Jeesus kysyi heiltd: »Kun lamppu
on sytytetty, pannaanko se laatikon tai vuoteen
alle? Eipa tietenkddn! Silloinhan valosta ei olisi
mitddn hyotya. Lamppu pannaan nakyviin, niin
ettd sen valo saa vapaasti loistaa.

22 Kaikki, mikd on nyt salassa, tulee vield
kerran valoon.

23 Kun teilla kerran on korvat, niin kuun-
nelkaa!
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24 Toteuttakaa myo6s se, mitd kuulette. Saatte
takaisin saman verran kuin annatte, ja en-
emmankin.

25 Silla sille, jolla on, annetaan lisda ja silta,
jolla ei ole, otetaan pois sekin vahd, mikd hanella
on.

26 Jumalan valtakuntaa kuvaa myd6s seuraava
vertaus: Eras maanviljelija kylvi peltonsa.

27-28 Sjemenet alkoivat itsestidn kasvaa
maassa. Ensin nousivat oraat, sitten
muodostuivat tahkat korsiin ja lopulta kypsyivat
jyvat.

29 Silloin tuli maanviljelija sirppeineen ja kor-
jasi sadon.»

30 Ja Jeesus jatkoi: »Kuinka vield voisin
kuvata Jumalan valtakuntaa? Mitd vertausta
kayttaisin?

31 Jumalan valtakunta on kuin pienen pieni
sinapinsiemen. Vaikka se on kaikkein pienimpia
siemenia,

32 sjitd kuitenkin kasvaa yksi suurimpia pen-
saskasveja, jonka tukeville oksille linnut voivat
rakentaa pesansa.»

33 Jeesus kaytti monia téllaisia vertauksia
opettaessaan ihmisille sen mukaan kuin he
kykenivat ymmartamaant.

34 TItse asiassa hdn kaytti julkisessa
opetuksessaan pelkastddn vertauksia, ja sitten
jalkeenpdin, kun hdn oli yksin oppilaidensa
kanssa, hdnelld oli tapana selittda heille, mita
hén oli vertauksilla tarkoittanut.

T 4:33 Sananmukaisesti: »kykenivit kuuntelemaan».
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35 Kun oli tullut ilta, Jeesus sanoi oppilailleen:
»Soudetaanpa jarven toiselle rannalle.»

36 Niin he lahtivat sieltd veneelld, ja kansan-
joukko jai rantaan. (Joitakin veneitd tosin tuli
heiddn perédssaan.)

37 Pian nousi kuitenkin kova myrsky. Korkeat
aallot parskivat veneeseen, ja kun se oli melkein
tdynna vettd, se alkoi upota.

38 Jeesus nukkui veneen perdssa paa tyynylla.
Pelosta suunniltaan joutuneet miehet herattivat
hanet huutaen: »Etk0 ollenkaan piittaa siita,
ettd me kohta hukumme?»

39 Silloin Jeesus moitti tuulta ja sanoi jarvelle:
»Tyynny!» Heti lakkasi tuulemasta ja tuli aivan
tyyni.

40 Jeesus Kkysyi oppilailtaan: »Miksi te
pelkésitte niin kovasti? Etteko vieldkdan luota
minuun?»

41 Heidat taytti pelko ja kunnioitus, ja he
sanoivat toisilleen: »Kuka tdma mies oikein on,
kun jopa tuulet ja vedet tottelevat hdnta?»

S

Siat kuolevat - mutta mies saa eldd

1 Kun Jeesus ja oppilaat saapuivat jarven
toiselle rannalle, gerasalaisten alueelle,

2 erds demonien vallassa oleva mies syoksyi
hautausmaalta juuri, kun Jeesus oli nousemassa
maihin.

3-4 Mies asui hautakammioissa, ja han oli
niin vahva, ettd joka kerta kun hdnet pan-
tiln kdsirautoihin ja kahleisiin, h&n rikkoi
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késiraudat, katkaisi kahleensa ja juoksi pakoon.
Kukaan ei mahtanut hanelle mitaan.

> Yota pdaivda hén kuljeksi haudoilla tai au-
tioilla vuorilla ja viilteli itsedédn terdvilla kivilla.

6 Mies oli ndhnyt Jeesuksen, kun tdma oli ollut
vield kaukana jarven seldlld, ja juoksi nyt hanta
vastaan. Han heittdytyi maahan Jeesuksen
eteen.

7-8 Jeesus oli juuri kaskemadisillddn pahaa
henked lahtemddn miehesta, kun se parahti:
»Mitd sind aiot tehdd minulle, Jeesus, kaikkein
korkeimman Jumalan Poika? Jumalan tdhden,
ala kiduta minua!»

9 »Mikd sinun nimesi on?» Jeesus Kkysyi, ja
demoni vastasi: »Legioona, silld meitd on monta
tdssd miehessa.»

10 Sitten pahat henget kerjaamalla kerjasivat,
ettei Jeesus ldhettdisi niitd mihinkdan
kaukaiseen maahan.

11 Suuri sikalauma sattui olemaan tonkimassa

1ahe1sen kukkulan rinteella.
2 »Laheta meidat noihin sikoihin», demonit

pyyswat
13 ja Jeesus teki niin. Pahat henget ldhtivat

miehestd ja menivit sikoihin.  Silloin koko
sikalauma syoksyi alas jyrkkda rinnettd ja
hukkui jarveen.

14 Sikopaimenet juoksivat pakoon ldheisiin
kaupunkeihin ja maaseudulle ja levittivit uutista
tapahtuneesta. Kaikki kiirehtivat katsomaan, ja
pian oli suuri joukko ihmisia keraantynyt sinne,
missa Jeesus oli.
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15 Mutta kun ihmiset ndkivdat demonien val-
lassa olleen miehen istumassa tdysissa pukeissa

ja jarjissadn, heitad alkoi pelottaa.

16 Ne, jotka olivat ndhneet tapahtuneen, ker-
toivat siitd parhaillaan.

17 Kansanjoukko alkoi pyytdd Jeesusta men-
emaan pois ja jattamaan heidat rauhaan.

18 Sen vuoksi Jeesus meni takaisin veneeseen.
Demonien vallassa ollut mies Kkerjasi Jeesusta

ottamaan hdnet mukaansa. y
19 Mutta Jeesus sanoi: »Ei! Mene kotiin

omaistesi luo ja kerro heille, miten ihmeellisia
tekoja Jumala on tehnyt sinulle ja kuinka hdn on
armahtanut sinut.»

20 Mies lahti matkaan ja meni kymmenen
kaupungin alueelle™ kertomaan kaikille suuresta
ihmeestd, jonka Jeesus oli hanelle tehnyt. Ih-

miset olivat hAmmastyneitd hanen Kkertomas-
taan.

Parantamisihmeitd

21Jarven toisella rannalla Jeesuksen ympaérille
kerdantyi suuri vakijoukko.

22 paikallisen synagogan johtaja, Jairus, tuli
Jeesuksen luo. Han kumarsi maahan asti

23ja anoi Jeesusta parantamaan hinen pienen
tyttarensa.

»Tyttd on kuolemaisillaan», hén sanoi
epatoivoisena, »tule panemaan kdtesi hinen
pailleen ja tekemdan héanet terveeksi!»

24 Jeesus lahti miehen mukaan, ja ihmismassa
tungeksi heiddn ymparilldan.

* 5:20 Dekapolis
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25 Joukossa oli erds nainen, joka oli sairastanut
kaksitoista vuotta verenvuototautia.

26 Han oli kirsinyt paljon ja menettéanyt
koko omaisuutensa etsiessddn vuosikausia apua
monilta 1ddkareiltd. Terveemmaksi han ei ollut
kuitenkaan tullut - painvastoin.

27 Nainen oli kuullut paljon Jeesuksen
tekemistd ihmeistd, ja sen takia héan tuli
ihmisjoukon ldpi Jeesuksen taakse voidakseen
koskettaa hdnen vaatteitaan.

28 Nainen néet ajatteli: »Jos padsen edes kos-
kettamaan hanen vaatteitaan, tulen terveeksi.»

29 Ja niin tapahtuikin: heti kun hin koski
Jeesukseen, verenvuoto lakkasi, ja héan tiesi
olevansa terve.

30 Jeesus tunsi, ettd parantavaa voimaa oli
lahtenyt hanesta. Han kdantyi kansanjoukkoon
pdin ja kysyi: »Kuka kosketti minuun vaattei-
tani?»

31 Jeesuksen oppilaat sanoivat hénelle:
»Tallainen ihmispaljous tungeksii ymparillasi,
ja sind kysyt, kuka sinua kosketti!»

32 Mutta Jeesus Kkatsoi jatkuvasti etsien
ymparilleen loytddkseen henkilon, joka oli
koskettanut hanta.

33 Silloin peldstynyt nainen, joka vapisi
tajutessaan, mitad héanelle oli juuri tapahtunut,
heittaytyi maahan Jeesuksen eteen ja kertoi
kaiken.

34 Jeesus sanoi hdnelle: »Tyttdreni, sinun
uskosi on tehnyt sinut terveeksi. Mene rauhassa,
sairautesi on parantunut.»
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35 Kun Jeesus vielda puhui naisen kanssa,
Jairuksen kotoa tultiin sanomaan, ettei Jeesuksen
enda kannattanut tulla - tyttd oli jo kuollut.

36 Mutta Jeesus sanoi Jairukselle: »Ala pelkda!
Luota vain minuun.»

37 Sitten hén pysaytti ihmisjoukon eikd an-
tanut muiden kuin Pietarin, Jaakobin ja Johan-
neksen tulla mukanaan Jairuksen kotiin.

38 Kun he saapuivat paikalle, Jeesus niki, ettd
siella wvallitsi tdysi sekasorto, hilliton itku ja
vaikerrus.

39Jeesus meni sisdan ja kysyi: »Miksi téllainen
itku ja halind? Lapsi ei ole kuollut - hin vain
nukkuu.»

40 Thmiset nauroivat hinelle ivallisesti, mutta
hén pyysi heitd menemadan pois ja otti mukaansa
tyton vanhemmat ja ne kolme oppilastaan.
Heiddn kanssaan hidn meni huoneeseen, jossa
tyttd makasi.

41 Jeesus tarttui lapsen kiteen ja sanoi:
»Nouse ylos, tyttoseni.»

42 (Tama oli kaksitoistavuotias.) Tyttd hypahti
pystyyn ja kdveli. Hanen vanhempansa eivat

olleet uskoa silmidén. _ o
43 Jeesus kielsi vakavasti heitd kertomasta

kenellekddn tapahtuneesta ja pyysi antamaan
tytolle jotain syotavaa.

6

1Jeesus lahti pian siitd osasta maata ja palasi
oppilaineen kotikaupunkiinsa Nasaretiin.

23 Seuraavana sapattina hdn opetti syna-
gogassa. Sielld ihmeteltiin hdnen viisauttaan ja
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ihmetekojaan - olihan hdn oman paikkakunnan
miehid.
»Ei hdn sen kummempi ole kuin mek&an»,

ihmiset sanoivat. »Héan on vain tavallinen raken-
nusmies, Marian poika ja Jaakobin, Jooseen,

Juudaan ja Simonin veli. Ja hdnen sisarensakin
asuvat tassa lahelld.» Thmiset olivat suorastaan
narkastyneita.

4 Silloin Jeesus sanoi heille: »Profeettaa
kunnioitetaan kaikkialla muualla paitsi hdnen
omassa kotikaupungissaan, sukulaistensa ja per-
heensa parissa.»

5 Heiddn epduskonsa tdhden Jeesus ei voinut
tehdd sielld muita ihmetekoja kuin laskea
kdtensd muutamien sairaiden péédlle ja parantaa

heidat.
6 Han ihmetteli ihmisten epduskoa ja ladhti

lahiseudun kyliin opettamaan kansaa.

7 Jeesus kutsui koolle kaksitoista oppilastaan
ja lahetti heidat pareittain liikkeelle. Han antoi
heille voiman vapauttaa ihmisid demonien val-
lasta.

8 He saivat ottaa mukaan vain matkasauvan -
ei ruokaa, ei laukkua, ei rahaa,

9 ei edes ylimaaraistd jalkineparia tai toista
vaatekertaa.

10 »Asukaa kullakin paikkakunnalla koko ajan
samassa talossa alkaaka siirtyko talosta taloon»,
hén sanoi.

11 »Ja kun jossain ei oteta teitd vastaan tai

kuunnella teitd, karistakaa lahtiessanne tomu
jaloistanne merkiksi siitd, ettd olette jattaneet

sen palkan oman onnensa IlO]aaIl »
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12 Jeesuksen oppilaat ldhtivat julistamaan, ettad
kaikkien ihmisten oli luovuttava synnista.

13 He my06s vapauttivat monia pahojen
henkien vallasta ja paransivat useita sairaita
voitelemalla heidét 6ljylla.

Johanneksen kuolema

14 Pian kuningas Herodes kuuli Jeesuksesta,
silld kaikkialla puhuttiin hdnen ihmeteois-
taan. Kuningas luuli Jeesuksen olevan henkiin
herdnnyt Johannes Kastaja. [hmiset sanoivatkin:
»Kummako siis, ettd han pystyy tekemdaéan sell-
aisia ihmeita!»

15 Toiset taas ajattelivat Jeesuksen olevan
muinainen profeetta Elia, joka olisi palannut
maailmaan. Jotkut vaittivat ettd hdn oli uusi
profeetta, samanlainen kuin entisaikojen suur-
miehet.

16 »Ei», Herodes sanoi, »se on Johannes, jonka
mind mestautin - hdn on noussut kuolleista.»

17-18 Herodes oli ndet ldhettanyt sotilaat
pidattdmédédn ja vangitsemaan Johanneksen,
koska hdn muistutti jatkuvasti kuningasta
siitd, ettd tdmda oli tehnyt vadrin ottaessaan
vaimokseen Herodiaan, veljensad Filippuksen

vaimon. _ _
19 Herodias halusi kostaa ja surmauttaa Johan-
neksen, mutta ilman Herodeksen suostumusta

hénella ei ollut valtaa tehda sitd.
20 Herodes puolestaan kunnioitti Johannesta

hyvana ja pyhdnd miehend ja piti sen vuoksi
tata suojeluksessaan. Joka kerta puhuessaan
Johanneksen kanssa Herodes tuli rauhattomaksi,
mutta kuunteli Johannesta kuitenkin mielelldan.
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21 Lopulta Herodiaan tilaisuus tuli. Oli
Herodeksen syntymépdivd, ja han piti juhlat
palatsinsa tyontekijoille, armeijan upseereille ja
Galilean johtaville kansalaisille.

22-23 Herodiaan tytar esitti heille tanssia, joka
miellytti kovasti katselijjoita.

»Saat pyytdd, mita ikind tahdot», kuningas
lupasi, »ja mind annan sen sinulle - vaikka
puolet valtakuntaani.»

24 Tytto lahti kysymdan didiltddn, mita
pyytéisi. Taméa sanoi: »Pyyda Johannes Kastajan
paata.»

25 Tytar palasi kiireesti kuninkaan luo ja sanoi:
»Mind haluan Johannes Kastajan paan - nyt heti
- tarjottimella!»

26 Kuninkaan kasvot synkkenivdat, mutta hin
ei voinut rikkoa lupaustaan vieraiden ndhden.

27 Han lahetti siis yhden henkivartijansa
lyomaan Johannes Kastajalta padn poikki ja
tuomaan sen tytolle.

28 Sotilas mestasi Johanneksen vankilassa, toi
hénen painsa tarjottimella ja antoi sen tytolle.
Tama vei sen aidilleen.

29 Kun Johanneksen oppilaat kuulivat, mité oli
tapahtunut, he tulivat hakemaan hidnen ruumi-
insa ja hautasivat sen erddseen hautakammioon.

Viisituhatta miestd saa ruuan Jeesukselta
30 Jeesuksen oppilaat palasivat matkalta ja ker-
toivat hanelle, mitd olivat tehneet ja puhuneet
ihmisille, joiden kodeissa olivat kdyneet.
31 Jeesus ehdotti silloin: »Mennédédn hetkeksi
lepddmdaan - pois ihmisten joukosta.» Heidan



Markus 6:32 XXiv Markus 6:41

luonaan kavi ndet niin paljon ihmisié, etta heilla
oli tuskin aikaa syodakaan.

32 He lahtivat veneelld rauhallisempaan
paikkaan.

33 Moni néki kuitenkin heiddn ldhtonsa ja
juoksi jo edeltdpdin rantaa pitkin sinne, missa

he vetivait venettd maihin.
34 Niinpa sielld oli jo tavanomainen kansan-

paljous odottamassa, kun Jeesus nousi veneesta.
Hanen tuli saali kokoon tulleita, silli he olivat
kuin lampaat ilman paimenta, ja hdn rupesi
opettamaan ja neuvomaan heita.

35-36 [llansuussa oppilaat tulivat Jeesuksen luo
ja sanoivat: »Kaske ihmisten menna laheisiin
kyliin ja maalaistaloihin ostamaan itselleen
syotavaa, silla taallahdn ei ole ruokaa, ja alkaa
jo olla mydhéa.»

37 Mutta Jeesus sanoikin: »Antakaa te heille
syotavaa.»

»Miten me sitd saisimme?» Oppilaat kysyivat.
»Tallaisen joukon ruokkimiseen tarvittaisiin
kokonainen omaisuus™!»

38 »Kuinka paljon ruokaa meilld on?» Jeesus
kysyi. »Menkd4 ottamaan selvaé.»

Oppilaat tulivat ilmoittamaan, etta tarjolla oli
viisi leipaad ja kaksi kalaa.

39 Jeesus kehotti silloin vakijoukkoa istumaan,

40 ja pian kaikki istuivat vihredssa ruohikossa
viidenkymmenen ja sadan hengen ryhmissa.

41 Han otti ne viisi leipda ja kaksi kalaa ja
kiitti ruuasta katse kohotettuna taivasta kohti.

6:37 Sananmukaisesti: »kaksisataa denaria» (noin vuoden
palkka).



Markus 6:42 XXV Markus 6:52

Taitettuaan leivat palasiksi hdn antoi kullekin
oppilaalleen vahan leipdd ja kalaa jaettavaksi
ihmisille.
42 Ja tuo joukko s6i, kunnes tuli kylldiseksi!
43-44 Aterialla oli noin viisituhatta miestd, ja
myOhemmin ruohikosta koottiin kaksitoista ko-

rillista ruuantdhteitd. .
Heti taméan jalkeen Jeesus Kkehotti

oppilaitaan lahtemddn veneelld jarven yli
Beetsaidaan, jonne han tulisi my0hemmin.
Itse hdn jai hyvastelemddn kansanjoukkoa ja

ldhettdméan sen kotimatkalle.
46 Sitten hdn meni vuorille rukoilemaan.
47 Tlalla, kun Jeesuksen oppilaat olivat ve-

neessd keskelld jarvenselkda ja Jeesus oli yksin
maissa,

48 han naki heiddn olevan vaikeuksissa. He
taistelivat tuulta ja aallokkoa vastaan ja saivat

soutaa kaikin voimin. Aamuyolld Jeesus tuli
heidan luokseen kédvellen veden pintaa pitkin.

49 Kun he nékivat veneen ohi kavelevdn
hahmon, he huusivat pelosta, koska luulivat

niakevansd aaveen.
50 Jokainen veneessa olija nédki hdnet.

Heti he kuulivat my0s h&nen rauhoittavan
adnensa: »Ei tdssa ole mitddn hitda. Mindhan
se olen - 4lkaa pelatko.»

51 Sitten hdn nousi veneeseen, ja tuuli tyyntyi.
Miehet istuivat siind sanattomina kykenematta
tajuamaan, mita oli tapahtunut.

52 He eivat néet vieldkdan kasittdneet, kuka
hén todella oli - eivét edes edellisen illan ihmeen
jalkeen. Niin ymmartamattomia he olivat.t

T 6:52 Sananmukaisesti: »koska heiddn syddmensi oli tur-
tunut».
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53 He tulivat jarven toiselle rannalle, Gene-
saretiin, kiinnittivat veneen

54 ja nousivat maihin. Sielld olevat ihmiset
tunsivat heti Jeesuksen

55 ja Kkiirehtivat levittim&an uutista Jeesuk-

sen tulosta. Kohta kannettiin hdnen luokseen
sairaita matoilla ja paareilla.

56 Missd han kulkikin - kylissd, kaupungeissa
ja maaseudulla - ihmiset toivat sairaita toreille
ja kaduille ja pyysivat, ettd han sallisi heidan
koskettaa edes hdnen vaatteidensa reunusta. Ja
kaikki, jotka koskettivat hdntd, tulivat terveiksi.

7

Jeesus uskonnollisten johtomiesten tutkitta-
vana
1Kerran saapui Jerusalemista juutalaisten hen-

gellisid johtomiehid seuraamaan Jeesuksen toim-

intaa' . . .. . 3
2 He huomasivat, etteivdat jotkut hdnen op-

pilaansa aina noudattaneet juutalaisten ta-
vanomaisia puhdistusmenoja.

3 Juutalaiset - varsinkaan fariseukset -
eivit koskaan rupea syOmdéan, ennen Kkuin
ovat pirskotelleet vettd Kkasivarsilleen aina
kyyndrpéaihin saakka™, niin kuin heidan vanhat
tapansa vaativat.

4 Niinpd heiddn tdytyy aina tultuaan torilta
kotiin pirskotella itsensa talla tavoin ennen kuin
koskevat mihinkddn ruokaan. Tdmé on vain yksi
esimerkki niistd monista laeista ja sddnnoksista,

7:3 Sananmukaisesti: »ennen kuin ovat tarkasti pesseet
katensé».
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joita he ovat noudattaneet vuosisatoja ja nou-
dattavat vieldkin - kuten erilaisten astioiden
puhdistusseremonioita ja muuta vastaavaa.

> Nama johtomiehet kysyivdt nyt Jeesukselta:
»Miksi sinun oppilaasi eivdt noudata meidan
ikivanhoja tapojamme? Hehdn eivit suorita
peseytymismenojakaan ennen Kkuin rupeavat
syomaan.»

6-7 Jeesus vastasi: »Voi teitd tekopyhid! Pro-
feetta Jesaja kuvasi teitd sattuvasti sanoessaan:
'Nama ihmiset kylld puhuvat Herrasta kauniita
sanoja, mutta eividt rakasta hdntd. Heiddn
jumalanpalveluksensa on pelkkdad narrinpelid,
silld he vaittavat, ettd Jumala kdskee ihmisen
noudattaa heiddn tyhjdnpdivdisid sdantojaan.’
Kuinka oikeassa Jesaja olikaan!

8 Te ette ole tietdvindnnekddn Jumalan
selvistd kaskyistd, vaan Kkorvaatte ne omilla
perinndistavoillanne.

9 Te suoraan sanoen hylkditte Jumalan lait
ja poljette ne jalkoihinne perinnaistapojenne
téhden.

10 Mooses esimerkiksi antoi teille Jumalan
saatdman lain: ’‘Kunnioita isddsi ja aitiasi’ ja
sanoi, ettd sen, joka puhui isdansa tai ditidan
vastaan, oli kuoltava.

1112 Mutta te sanotte, ettd on tdysin oikein
miehen olla huolehtimatta puutteessa elavista
vanhemmistaan ja selittaa heille: ‘Tkava kylla en
nyt voi auttaa teitd, silld annoin Jumalalle sen,
mitd minulta olisi lilennyt teille.’

13 Néin te rikotte Jumalan lain suojellaksenne
ihmisten tekemdaa perinndissdaantda. Ja tdiméa on
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vain yksi monen monista esimerkeista.»

14 Sitten Jeesus kutsui kansanjoukon luokseen
kuuntelemaan. »Kuulkaa, te kaikki», han sanoi,
»ja koettakaa ymmartaa.

15 Ei teiddn sielunne siitd vahingoitu, mita se
syotte, vaan siitd, mitd te ajattelette ja sanotte!t

16 Jos teilld on korvat, niin kuunnelkaa!»

17 Hdn meni erddseen taloon padstikseen
pois ihmisjoukon keskeltd, ja hdanen oppilaansa
kysyivat haneltd, mitd han tarkoitti silld, mista
juuri oli puhunut.

18 »Etteko tekddn ymmarra?» han kysyi. »Et-
teko kasita, ettei se, mita te syotte, vahingoita
teidan sieluanne?

19 Silld eihdn ruoka tahraa teiddn ajatusmaail-
maanne, se kulkee vain ruuansulatuksen lapi.»
(Sanoessaan nain han osoitti, ettei mikdan ruoka
ole saastaista.)

20 Han lisdsi: »Ajatusmaailma ihmisen saas-
tuttaa.

21 Gjlla sisaltd, ihmisen sydamestd, nou-

sevat pahat ajatukset; niistd saavat alkunsa
siveettomyys, varkaudet, murhat,

22 yskottomuus, ahneus, haijyys, petollisuus,
hillittdmyys, kateus, jumalanpilkka, ylpeys ja
kaikki muu mielettomyys.

23 Tallainen paha tulee sisdltdpdin ja tahraa
ihmisen.»

»Kaikki, mitd hdan tekee, on ihmeellistd»
24 Sitten Jeesus lahti Galileasta Tyyron ja Si-
idonin alueelle. Han yritti pysytella syrjassa,

T 7:15 Sananmukaisesti: »se miki lihtee hinesti ulos, saastut-
taa ihmisenn».
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mutta se ei onnistunut. Kuten tavallista, uutinen
héanen tulostaan levisi nopeasti.

25 Heti hanen luokseen tuli erds nainen, jonka
pieni tytdr oli demonin vallassa. Nainen oli
kuullut Jeesuksesta ja tuli nyt, polvistui hdnen
jalkojensa juureen

26 ja kerjasi Jeesusta vapauttamaan hdnen
lapsensa pahan hengen vallasta. (Nainen oli
kreikkalainen, kotoisin Syyrian Foinikiasta - ju-
utalaisten mielesta siis halveksittava pakana.)

27 Jeesus sanoi hanelle: »Ensiksi minun on
autettava omaa perhettini - juutalaisia.r Ei ole
oikein ottaa lasten leipaa ja heittda sita koirille.»

28 Nainen vastasi: »Se on totta, herra. Mutta
annetaanhan poydén alla makaaville koiranpen-

nuillekin lasten ruuantahteita.» .
29 »Tuo oli hyvéa vastaus», Jeesus sanoi. »Mene

nyt kotiin, silla paha henki on lahtenyt lapses-

tasL.»
30 Kun nainen palasi kotiin, h&nen pieni

tyttonsa makasi rauhallisena vuoteessaan. De-
moni oli lahtenyt hanesta.

31 Tyyrosta Jeesus meni Siidoniin ja sit-
ten takaisin Genesaretin jarvelle kymmenen
kaupungin alueen kautta.

32 Hanen luokseen tuotiin erds kuuro mies,
joka ei pystynyt oikein puhumaankaan, ja kaikki
pyysivat Jeesusta laskemaan kédtensd hénen
pailleen ja parantamaan hénet.

33Jeesus vei miehen pois ihmisjoukosta ja pani

sormensa hdnen Korviinsa. Sitten hén Kkostutti
miehen kielta syljelldan.

¥ 7:27 Sananmukaisesti: »Anna lasten sy6dé ensiksi».
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34 Sen jdlkeen hdn katsoi ylés, huokasi ja

sanoi: »Aukene!» . ) .
35 Ja heti mies pystyi sekd kuulemaan ettd
puhumaan selvasti.

36 Jeesus kielsi ihmisjoukkoa levittiméastda ti-
etoa tapahtuneesta, mutta mitd enemmaéan hén
ihmisia kielsi, sitd enemmaén he levittivat uutista,
silld he olivat niin ihmeissaan kaikesta.

37 Yha uudelleen he sanoivat: »Kaikki, mita
hén tekee, on ihmeellistd: hdn parantaa jopa

kuurot ja puhevikaisetkin!»

8

1 Samoihin aikoihin, kun erddnd paivdnd oli
paljon kansaa koolla, ruoka loppui taas.

Jeesus kutsui oppilaansa neuvottelemaan.

2 »Minun tulee naita ihmisia saali», han sanoi,
»silld he ovat olleet koolla jo kolme paivaa, eika
heilld ole enda mitadn syotavaa.

3 Jos ldhetdn heidadt kotiin ilman ruokaa,
he ndantyvat matkalla, silld jotkut heistd ovat
tulleet hyvinkin kaukaa.»

4 »Ja meidanko pitdisi 16ytdd heille ruokaa
tastd autiomaasta?» Jeesuksen oppilaat
kysyivat.

5 »Montako leipda teilld on?» Jeesus kysyi.

»Seitseméan», he vastasivat.

6 Niinpa hén kehotti ihmisjoukkoa istumaan
maahan. Han otti ne seitseméan leipad, Kkiitti
niistd Jumalaa, taitteli ne palasiksi ja ojensi oppi-
lailleen. Nama puolestaan jakoivat ne ihmisille.
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7 Joillakin ihmisilla oli mukanaan myods muu-
tamia pienid kaloja, jotka Jeesus siunasi ja antoi
oppilaidensa tarjoiltavaksi.

8-9 Kaikki soivat itsensd kyllaiseksi. Sen
jalkeen Jeesus ldhetti heidat kotiin. Tuona
paivana oli ihmisia koolla noin neljatuhatta, ja
kun ruuantdhteet koottiin aterian jalkeen, niita
kertyi seitsemén suurta korillista.

»Kuinka monta ihmettd te vield tarvitsette?»
10 Heti timdn jalkeen Jeesus lahti oppilaidensa

kanssa veneelld Dalmanutan seudulle. )
11 Kun sikalaiset fariseukset kuulivat hdnen
saapumisestaan, he tulivat hdnen Iluokseen

saadakseen vaitelld hdnen kanssaan. o
»Tee meille jokin ihme», he sanoivat. »Nayta

meille jotain yliluonnollista. Sitten me uskomme
sinuun.»”™

12 Tamén kuullessaan Jeesus huokasi syvdan
ja sanoi: »Kuinka monta ihmetté te oikein vield
tarvitsette?»+

13 Hén jatti heidat siihen, meni takaisin ve-
neeseen ja lahti jarven toiselle puolelle.

14 Jeesuksen oppilaat olivat unohtaneet ottaa
tarpeeksi ruokaa mukaan, ennen kuin lahtivat
matkaan, ja heilld oli veneessa vain yksi leipa.

15 Heiddn ylittdessddn jarvenselkdd Jeesus
sanoi hyvin vakavasti: »Varokaa kuningas
Herodeksen ja fariseusten hapatetta.»

16 »Mita han nyt tarkoittaa?» oppilaat kysyivat
toinen toisiltaan. He tulivat sithen tulokseen,

8:11 Sananmukaisesti: »kiusaten hanta». T 8:12 Sanan-
mukaisesti: »Miksi tdméa sukupolvi vaatii merkkid? Totisesti
mind sanon teille: tdlle sukupolvelle ei anneta merkkié.»
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ettd Jeesus oli puhunut leivdn hapattamisesta
ja tarkoittanut sitd, ettei heilld ollut leipda
mukanaan.

17 Jeesus huomasi, mistd he puhuivat, ja sanoi:
»Siitd el suinkaan ole kysymys.  Tarkoitin
Herodeksen ja fariseusten opetuksia. Etteko te
ymmaérra? Etteko te huomaa mitdan?

18 Jesajakint sanoi: ‘Teilld on silmat - miksi
ette niitd kayta? Miksi ette pida korvianne auki?’

Ettek('j edes muista mitdan?

9 Enko mina ruokkinut viittatuhatta miesta
vndella leivalla? Montako korillista te kerésitte
ruuantahteitd syonnin jalkeen?»

»Kaksitoista», oppilaat vastasivat.

20 »Ja kun mind ruokin ne neljatuhatta seit-
semalla leivalld, paljonko jai tdhteeksi?»

»Seitsemdn korillista», he sanoivat.

21 »Ja kuitenkin te luulette minun olevan

huolissani siitd, ettei meilld ole leipdd!»$§

22 Kun he saapuivat Beetsaidaan, ihmiset talut-
tivat heiddn eteensd sokean miehen ja pyysivat
Jeesusta koskettamaan hantd ja parantamaan

hénet. . .. . . ..
23 Jeesus tarttui sokean kateen ja vei hdnet

kyldn ulkopuolelle. Sitten hén sylki sokean
silmiin ja laski niille kitensa.

»Pystytkd nyt ndkemddn mitddn?» Jeesus
kysyi.

24 Mies katsoi ympaérilleen. »Mind nden!»
han sanoi. »Ndaden ihmisid! Mutta en pysty

¥ 8:18 Sisdltyy ajatukseen. § 8:21 Sananmukaisesti: »Etteko
vielad kasita?»
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erottamaan heitd oikein selvésti - he nayttavat
kéveleviltd puunrungoilta!»

25 Sitten Jeesus pani uudelleen kidtensa miehen
silmille. Kun tdmaé tuijotti eteensd, hédnen
nakonsa palasi tdydellisesti, ja hdn ahmi silmil-
l44n ympaérilld avautuvia ndkymia.

26 Jeesus ldhetti miehen kotiin perheensa luo.
»Alé poikkea edes kyldén», hdn sanoi.

»Sind olet Messias»

27 Jeesus ja hdnen oppilaansa lahtivat Filip-
puksen Kesarean kyliin. Heiddan kavellessdan
hén kysyi oppilailtaan: »Kuka mind ihmisten
mielestd olen? Mitd he sanovat minusta?»

28 »Jotkut ajattelevat sinun olevan Johannes
Kastaja», oppilaat vastasivat. »Toiset sanovat,
ettd olet Elia tai joku muu entisaikojen profeetta,
joka on noussut kuolleista.»

29 Silloin Jeesus kysyi: »Kuka mind teiddn
mielestdnne olen?» Pietari vastasi: »Sind olet

Messias.» o o o
30 Jeesus varoitti heitd kertomasta sitd

kenellekadn.

31 Sitten Jeesus alkoi kertoa heille tulevista
kirsimyksistddn™: ylipapit ja muut juutalais-
ten johtomiehet kddntdisivat hanelle lopullisesti
selkdnsd, hanet surmattaisiin ja kolmen péivan

kuluttua hin nousisi kuolleista. _ _
32 Han puhui tdstd heille aivan avoimesti,

ja silloin Pietari veti hdnet syrjadn ja sanoi
moittivasti: »Et saa puhua sellaisia.»

* 8:31 Sananmukaisesti: »Ihmisen Pojan karsimyksista».
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33 Jeesus kddntyi katsomaan oppilaihinsa ja
sanoi sitten ankarasti Pietarille: »Vaisty syrjaan,
saatana! Sind ndet asian ihmisen etkd Jumalan
ndkokulmasta!»

34 Sitten Jeesus kutsui oppilaansa ja kansan-
joukon luokseen kuuntelemaan.

»Jos joku teistd haluaa olla minun seuraajani»,
han sanoi, »hdnen on unohdettava itsensa, otet-
tava kantaakseen ristinsd ja pysyttdvd minun

seurassani. . o
35 Joka tahtoo itse olla oman eldméansa herra,

menettdd eldmédnsa. Vain se, joka on valmis
antamaan eldménsd minun hallittavakseni ja
levittdmaadn Jumalan hyvad sanomaa, saa kokea,
millaista todellinen eldm4 on.

36 Ja mitd hyotya ihmiselle on siitd, ettd hén
voittaa koko maailman, jos hdn samalla menet-
tdd sielunsa ja elaman? Silld onko hénelld
mitddn sieluaan arvokkaampaa?

37Kadotettua elamé&a ei osteta rahalla takaisin.

38 Jokaista, joka hdpedd minua ja minun
sanomaani tdnd epduskon ja synnin aikana,
mindkint hdpedn Kkerran, kun palaan Iséni
kirkkaudessa, pyhien enkelien kanssa.»

9

Jeesuksen kirkastuminen

1 Jeesus sanoi oppilailleen jatkaen askeista
puhettaan: »Voitte olla varmoja siitd, etta jotkut
tdssa seisovista ovat elossa viela silloin, kun
Jumalan valtakunta ndkyy koko voimassaan.»

T 8:38 Sananmukaisesti: »IThmisen Poika».
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2 Kuusi pdivdd myohemmin Jeesus otti
Pietarin, Jaakobin ja Johanneksen mukaansa
yksindisyyteen vuoren huipulle.

Yhtakkid Jeesuksen kasvot alkoivat sddehtia

kirkkautta. .
Hénen _vaatteensa tulivat hohtavan
valkoisiksi, niin loistaviksi, ettei kukaan olisi

kyennyt saamaan sellaista Kirkkautta aikaan.

4 Sitten hédnen viereensa ilmestyivat Elia ja
Mooses, jotka alkoivat puhua hdnen kanssaan.

5 »Opettaja, timdhan on ihmeellisti!» Pietari
huudahti. »Me tahtoisimme rakentaa ténne
kolme lehtimajaa, yhden teille jokaiselle...»

6 Han sanoi timdan vain jotain sanoakseen, silld
oppilaat olivat kauhean peloissaan.

7 Kun Pietari vield puhui, heidat peitti pilvi,
joka esti aurinkoa nakymastd, ja pilvesta tuleva

aani sanoi: »Tdma on minun rakas Poikani.
Kuunnelkaa hintd.»

8 Mutta kun he sitten katsoivat ympaérilleen,
Mooses ja Elia olivat lahteneet, ja Jeesus yksin
oli heidan kanssaan.

9 Kun he laskeutuivat alas vuorenrinnetta,
Jeesus kielsi heita kertomasta kenellekdan, mita

olivat ndhneet, kunnes han® olisi noussut
kuolleista. . _
10 He pitivatkin kaiken omana tietonaan,

mutta puhuivat ndkemastdan usein keskendan
ja 1hmettelivat, mitd hidn mahtoi tarkoittaa
»kuolleista nousemisella».

11 He alkoivat kyselld haneltd asiasta, josta
juutalaiset lainopettajat usein puhuivat - siitd,

9:9 Sananmukaisesti: »IThmisen Poika».
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ettd Elian tdytyi palata, ennen kuin Messias
tulisi.t Jeesus myonsi tdmadan todeksi.

1213 »Elia on jo tullutkin, mutta hanta ko-
hdeltiin hyvin huonosti, aivan niin kuin pro-
feetat olivat ennustaneet», Jeesus selitti. Sit-
ten hdn Kkysyi heiltd, mitd profeetat olivat
mahtaneet tarkoittaa ennustaessaan, etta Mes-
siast joutuu ihmisten halveksittavaksi ja suuriin
karsimyksiin.

Paluu arkeen

14 Laskeuduttuaan takaisin vuoren juurelle he
nakivat, ettd suuri ihmisjoukko oli kokoontunut
alas jddneiden oppilaiden ympérille. Jotkut juu-
talaisten lainopettajat olivat sielld vaittelemadssa
Jeesuksen oppilaiden kanssa.

15 Thmisjoukko katseli Jeesuksen ldhestymista
pelon ja kunnioituksen vallassa, ja monet
menivat heti tervehtiméédn hanta.

16 »Mista taalla vaitelladn?» héan kysyi.

17 Erds mies ihmisjoukon keskeltd vastasi:
»Opettaja, minad toin poikani sinun parannet-
tavaksesi - hén ei pysty puhumaan, silld hanessa
on paha henki.

18 Ja aina kun henki saa hdnessa vallan, poika
kaatuu maahan ja hanen suustaan tulee vaahtoa,
héin Kiristelee hampaitaan ja jaykistyy.§ Pyysin
oppilaitasi karkottamaan pahan hengen, mutta
he eivat pystyneet siihen.»

T 9:11 Sisdltyy ajatukseen. % 9:12-13 Sananmukaisesti: »Ih-
misen Poika». § 9:18 Tai: »tulee heikommaksi pdiva paivalta».
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19 Jeesus sanoi oppilailleen®: »Voi, miten
vahan teilla on uskoa!t Kuinka pitkddn minun
on vield oltava teidan kanssanne, ennen kuin te

uskotte? Miten kauan minun on Kkestettdva teit4?
Tuokaa poika tdnne!»

20 poika tuotiin, mutta kun hin néki Jeesuksen,
demoni kouristi hdntd pahasti, ja hdan kaatui

maahan. Siind hin vadntelehti suu vaahdossa.
21 »Kuinka kauan tdmad on pojassa ollut?»

Jeesus kysyi isalta.

»Siitd saakka, kun hén oli aivan pieni.

22 Paha henki kaataa hédnet usein tuleen tai
veteen saadakseen hédnet surmatuksi. Saali
meité ja tee jotakin, jos voit!»

23 »Jos voin?» Jeesus sanoi. »Joka uskoo, voi
tehdd mitd hyvansa.»

24 Gilloin isd& huusi  héatdadntyneena:
»Uskonhan mind! Auta minua paasemaan
epauskostani.»

25 Kun Jeesus ndki, ettd ihmisjoukko oli yhéa
kasvamassa, han sanoi ankarasti demonille:
»Kuurouden ja mykkyyden henki, tule ulos tasta
lapsesta ja jata hanet rauhaan!»

26 Paha henki huusi kauhealla dénelld, kouristi
uudelleen poikaa ja ldhti hdnesta. Poika jai loju-

maan litkkkumattomana. Kansanjoukko kohahti:

»Han kuoli.» ) ) o )
27 Mutta Jeesus tarttui lasta kddestd ja auttoi

hénet jaloilleen. Poika nousi ylds terveena.
28 Myohemmin, kun Jeesus oli erddssa talossa
yksin oppilaidensa kanssa, he kysyivit hdnelta:

* 9:19 Sisdltyy ajatukseen. T 9:19 Sananmukaisesti: »Voi,
epauskoinen sukupolvi!»
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»Miksi me emme Kkyenneet ajamaan tuota

henked ulos?» o _
29 Jeesus vastasi: »Téllaiset tapaukset vaativat

rukousta.»¥ L ) )
30-31 He lahtivat siltd seudulta ja kulkivat

Galilean halki. Jeesus yritti valttaa julkisuutta
voidakseen olla enemmaéan oppilaidensa kanssa
ja opettaa heitd. Han sanoi heille: »Mind, joka

olen tullut taivaasta,§ joudun petoksen uhriksi.
Minut surmataan ja kolmantena paivdana nousen

kuolleista.» _ o o o
32 Mutta oppilaat eivdt ymmartédneet hédnta

eivatka uskaltaneet kysyd, mitd hin tarkoitti.

33 He saapuivat Kapernaumiin. Kun he olivat
asettuneet majapaikkaansa, Jeesus Kkysyi oppi-
lailtaan: »Mista te matkalla keskustelitte?»

34 Heita havetti vastata, silla he olivat Kkiis-
telleet siitd, kuka heista oli suurin.

35 Jeesus meni istumaan, kutsui oppilaansa
ymparilleen ja sanoi: »Sen, joka haluaa olla
suurin, taytyy olla vahdisin - kaikkien palvelija!»

36 Sitten hdn asetti pienen lapsen heidin
eteensd, nosti lapsen syliinsa ja sanoi heille:

37»]Joka ottaa luokseen tdllaisen pienen lapsen
minun nimesséni, ottaa luokseen minut, ja joka
ottaa luokseen minut, ottaa luokseen minun
Iséni, joka minut tdnne lahetti.»

38 Yksi Jeesuksen oppilaista, Johannes, sanoi
kerran héanelle: »Opettaja, me ndimme erdan
miehen kayttdvan sinun nimedsi vapauttaes-
saan ihmisid pahojen henkien vallasta. Me

¥ 9:29 Eraat kasikirjoitukset lisdévit: »ja paastoar. § 9:30-31
Sananmukaisesti: »IThmisen Poika».



Markus 9:39 XXXixX Markus 9:49

kielsimme héintd, koska hin ei kuulu meidan
joukkoomme.»

39 »Alkada kieltdké héntéd», Jeesus sanoi, »silld
ei kukaan, joka tekee ihmeitd minun nimeeni,

saman tien kddnny minua vastaan.™
40 Se, joka ei ole meitd vastaan, on meidin
puolellamme.
41 Jos joku antaa teille vaikka vain kupillisen
vetta siksi, ettd te olette Kristuksen omia, hin ei
totta totisesti ole jaava palkkaansa vaille.
42 Mutta jos joku riistdd uskon yhdeltakin néista
pienistd, jotka turvautuvat minuun, sille ih-
miselle olisi parempi, jos hédnet heitettdisiin
myllynkivi kaulassa mereen.
43 Jos katesi tekee sellaista, mikd on vaarin,
leikkaa se pois. On parempi paasta kasipuolena
ikuiseen eldmdan kuin joutua kumpikin kési
tallella helvetin sammumattomaan tuleen.
45 Jos jalkasi vie sinut pahaan, hakkaa se pois!
Parempi sinun on pdadstd ikuiseen eldmaan
rampana kuin molemmat jalat tallella joutua
kadotukseen.t

477a jos silmési houkuttelee sinua syntiin, revi
se pois. On parempi paéstd silmapuolena Ju-
malan valtakuntaan, kuin molemmilla silmilldan
katsella helvetin tulta,

48 missd mato ei koskaan kuole eika tuli
sammu. o _ .
49 Jokainen ihminen joutuu koeteltavaksi.

* 9:39 Sananmukaisesti: »puhu minusta pahaa». T 9:45 Eraat
kasikirjoitukset lisdavat jakeet 44 ja 46, jotka ovat samat kuin jae
48. % 9:49 Sananmukaisesti: »Silld jokainen suolataan tulella,
ja jokainen uhri suolataan suolalla».
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50 Hyvéakin suola on arvotonta, jos se menettaa
suolaisuutensa; silla ei voida maustaa mitaan.

Alkda siis menettdko suolaisuuttanne! Elakdi
sovussa keskendnne.»

10

Jeesus vastaa kysymyksiin

1 Sitten Jeesus ldhti Kapernaumista™ etelddn
pdin Juudean rajalle ja Jordanin itdrannalla
olevalle alueelle. Kuten aina, hdnen ymparilldan
oli nytkin joukoittain ihmisid, ja hén opetti heita
niin kuin tavallisesti.

2 Muutamat fariseukset tulivat kysymadain
héaneltd: »Hyvaksytkd sind avioeron?» He
halusivat saada hdnet ansaan.

3 »Mita Mooses opetti avioerosta?» Jeesus
kysyi heilta.

4 »Han hyvaksyi sen», he vastasivat. »Hén
sanoi, ettei miehen tarvinnut tehda muuta kuin
kirjoittaa vaimolleen erokirja.»

5 »Ja miksi hdn sen sanoi?» Jeesus kysyi. »Han
myOntyi siihen teiddn syddmenne kovuuden

tahden. _ _
6 Jumalan alkuperdinen tarkoitus ei ollut sell-

ainen. Jumala loi miehen ja naisen toisilleen;

7siksi miehen on jatettava isdnsa ja ditinsa, ja
hén ja hdnen vaimonsa liittyvat yhteen,

8 niin etteivat he enaa ole kaksi vaan yksi.

9 Kenenkdan ihmisen ei ole lupa erottaa sell-
aista, minkd Jumala on liittdnyt yhteen.»

10:1 Sananmukaisesti: »nousi ja ldhti sieltd». Jeesus palasi
Galileaan vasta kuolemansa ja ylésnousemuksensa jdlkeen.
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10 Mybhemmin, kun hédn oli talossa yksin
oppilaidensa kanssa, he ottivat asian jalleen
puheeksi.

11 Jeesus sanoi heille: »Kun mies ottaa
eron vaimostaan ja menee naimisiin jonkun
toisen kanssa, hidn on uskoton ensimmaiselle
vaimolleen ja tekee siis aviorikoksen.

12 Ja kun vaimo ottaa eron miehestian ja

menee uusiin naimisiin, myos han on uskoton
ja tekee aviorikoksen.»
13 Kerran, kun muutamat &diditt toivat lapsi-
aan Jeesuksen siunattavaksi, hdnen oppilaansa
hatistelivit heitd pois ja kielsivat heitd vaivaa-
masta Jeesusta.

14 Mutta Jeesus ndki mitd tapahtui ja sanoi
harmistuneena oppilaillensa: »Antakaa las-
ten tulla minun luokseni, silld Jumalan val-
takunta kuuluu heidinlaisilleen ihmisille. Alkéa
kieltdako heitd tulemasta!

15 Asia on niin, ettd joka ei tule Jumalan luo
kuin lapsi, ei pddse hanen valtakuntaansa.»

16 Sitten Jeesus otti lapset syliinsd, pani
kédtensd heiddn pddnsa péaalle ja siunasi heidat.
17 Kun hén oli 1ahdéssa, hinen luokseen juoksi
erds mies, polvistui maahan ja kysyi: »Hyva
opettaja, mitd minun pitdisi tehda, ettd saisin
ikuisen elaman?»

18 »Miksi sanot minua hyvidksi?» Jeesus kysyi.
»Vain Jumala on todella hyva.

19 Mutta mitd kysymykseesi tulee - kdskythén
sind tiedat: ala tapa, 4la tee aviorikosta, ala

T 10:13 Siséltyy ajatukseen.
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varasta, ala valehtele, ala riista toiselta, kun-
nioita isadsi ja aitiasi.»

20 »Opettaja», mies vastasi, »ainuttakaan
ndistd kaskyistd en ole koskaan# rikkonut.»

21 Jeesus katsoi mieheen silld tavalla, ettd

selvasti huomasi hdnen rakastavan tata. »Vain
yksi sinulta puuttuu», han sanoi, »mene ja myy

kaikki, mitd omistat, ja anna rahat koyhille,
niin sinulla on aarre taivaassa - ja tule minun
mukaani.»

22 Mies kaantyi pois pettyneend, silld héan oli
hyvin rikas.

23 Jeesus katsoi hdnen jalkeensad ja sanoi sitten
oppilailleen: »Ei ole helppoa rikkaan pdasta
Jumalan valtakuntaan!»

24 Tama hammastytti heitd. Sen tihden Jeesus
sanoi vield uudestaan: »Rakkaat lapset, kuinka
vaikea onkaan niiden, jotka luottavat rikkauksi-

insa$, padstd Jumalan valtakuntaan.
25 Helpompi on kamelin menné neulansilméan
lapi kuin rikkaan padsta Jumalan valtakuntaan.»

26 Oppilaat eivat ottaneet uskoakseen. »Kuka
sitten voi pelastua?» he kysyivat.

27 Jeesus katsoi heihin tutkivasti ja sanoi sit-
ten: »Ihmiselle se onkin sula mahdottomuus.
Jumalalle sen sijaan ei, silld han voi tehda kaiken
mahdolliseksi.»

28 Silloin Pietari alkoi todistella, mista kaikesta
hén ja muut Jeesuksen oppilaat olivat luopuneet

£ 10:20 Sananmukaisesti: »nuoruudestani lihtien». S 10:24
Sanat »niiden, jotka luottavat rikkauksiinsa» puuttuvat eraisté
vanhemmista kasikirjoituksista.
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lahtiessdan Jeesuksen mukaan. »Me olemme
jattdneet kaiken sinun vuoksesi», hdn sanoi.

29 Siihen Jeesus vastasi: »Usko minua: ei ole
ketdan, joka olisi luopunut kodista, veljistd, sis-
arista, aidistd, isdstd, lapsista tai omaisuudesta
minun ja ilosanoman eteenpdin viemisen tahden

30 ja joka ei saisi satakertaista korvausta:
veljia, sisaria, aiteja, lapsia, maata - han tosin
joutuu kokemaan myds vainoa tdssd maail-
massa, mutta saa tulevassa maailmassa ikuisen
elaman.

31 Monista tiarkeistd henkiloistd tulee silloin
vahapatoisia, ja monille sellaisille, joita taalla pi-
detddn mitattomina, osataan sielld antaa arvoa.»

Jeesus puhuu kuolemastaan

32 Jeesus ja oppilaat kulkivat Jerusalemiin
vievalla tielld. Jeesus kaveli edella. Oppi-
laat, jotka kulkivat hinen perdssdin, olivat
peloissaan ja epdtietoisia. Jeesus vei heidat
syrjddn muista ihmisistd ja kuvasi taas kerran
kaiken, mitd hénelle tapahtuu, kun he saapuvat
Jerusalemiin.

33 »Kun me tulemme sinne», han selitti,
»minut, Thmisen Poika, piddtetdén ja viedaan
ylipappien ja muiden johtavien juutalaisten
eteen. He tuomitsevat minut kuolemaan ja an-
tavat roomalaisten panna tuomion taytantoon.

34 He pilkkaavat minua, sylkevit péilleni,
ruoskivat minua ja surmaavat minut. Mutta
kolmantena pdivdnd mind nousen kuolleista.»

35Jaakob ja Johannes, Sebedeuksen pojat, tuli-
vat puhumaan hdnen kanssaan. »Mestari»,



Markus 10:36 xliv Markus 10:45

he sanoivat, »haluaisimme, ettda tekisit meille
ystavanpalveluksen.»

36 yMinkdlaisen?» hdn kysyi.

37 »Me haluamme istua ldhinnd sinua olevilla
valtaistuimilla valtakunnassasi», he sanoivat,
»toinen oikealla ja toinen vasemmalla puolel-
lasi.»

38 Jeesus vastasi: »Te ette tiedd, mita

pyydatte! Pystyttek6 myos juomaan siita katk-
erasta karsimysten maljasta, josta minun on juo-
tava? Pystytteko te ottamaan sen kdrsimyksen
kasteen, jolla minut kastetaan?»

39 »Kylla pystymme!» he sanoivat.

Jeesus sanoi heille: »Minun maljastani te
joudutte todellakin juomaan ja minun kasteel-
lani teidat kastetaan,

40 mutta minulla ei ole oikeutta antaa teille
valtalstumsuma vierestdni. Se istumajarjestys

on jo laadittu.»
41 Kun toiset oppilaat kuulivat, mitd Jaakob
ja Johannes olivat pyytaneet, heitd alkoi tavat-

tomasti harmittaa. ) o ]
42 Silloin Jeesus kutsui heiddt luokseen ja

sanoi: »Te tiedatte, ettd kansojen johtomiehet

hallitsevat herroina alaisiaan. o
43-44 Teidan joukossanne on oltava toisin. Sen

teistd, joka haluaa olla suuri, taytyy olla kaikkien
palvelija.

45 En mindkadn, vaikka olen kotoisin
taivaasta,” ole tullut palveltavaksi, vaan
palvelemaan ihmisid ja antamaan henkeni
lunnaiksi monien puolesta.»

10:45 Sananmukaisesti: »IThmisen Poika».
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46 Nain he tulivat Jerikoon.

Myodhemmin, heidan lahtiessaan
kaupungista, heitd seurasi suuri kansanjoukko.
Nyt sattui sokea kerjdldinen nimeltd Bartimeus
(Timeuksen poika) istumaan tiepuolessa
Jeesuksen kulkiessa ohi.

47 Kun Bartimeus kuuli, ettd Nasaretin Jeesus
oli lahelld, han alkoi huutaa: »Jeesus, Daavidin
poika, auta minual!»

48 »Suu kiinnil» tiuskaisivat jotkut sokealle.
Mutta tdma huusi sitd ddnekkddmmin ja yha
uudestaan: »Daavidin poika, sadli minual!»

49 Kun Jeesus kuuli huudon, hén pysdhtyi ja
sanoi: »Pyytdkda mies tdnne.»

Lahella olijat sanoivat sokealle: »Sinulla oli
onnea!t Mene nyt, han kutsuu sinua!»

50 Bartimeus heitti viitan yltdén ja tuli Jeesuk-
sen luo.

51 »Mitd haluat minun tekevén itsellesi?»
Jeesus Kkysyi. »Voi, opettaja», sokea sanoi,

»haluan saada takaisin ndkoni!»
52 Jeesus sanoi hénelle: »Hyva on, tapah-
tukoon niin!# Uskosi on parantanut sinut.»
Sokea sai heti ndkonsd ja lahti kulkemaan
Jeesuksen jaljessa.

11

Tulo Jerusalemiin
1 Jeesus ja hanen oppilaansa ldhestyivat
Jerusalemia Beetfagen ja Betanian kautta,

T 10:49 Sananmukaisesti: »Ole turvallisella mielelld». % 10:52
Sananmukaisesti: »Mene!»



Markus 11:2 x1vi Markus 11:11

Oljymaéeltd. Jeesus lahetti kaksi oppilastaan

edelta.
2 »Menkad tuohon kylddn», hin sanoi heille,

»ja kun tulette kyldn laitaan, ndette sielld kiinni
sidotun aasinvarsan, jolla kukaan ei ole viela
ratsastanut. Paastakaa se irti ja tuokaa tanne.

3 Jos joku kysyy, mitd teette, sanokaa vain:
‘Herra tarvitsee sitd ja toimittaa sen pian

takais-in.’)) .. . .. . . . ..
4 Miehet loysivatkin varsan kujalta, missa se

oli sidottuna erain talon seinustalle. Kun he
olivat irrottamassa sita,

5 lahistolla selsoskelevat miehet huusivat:
»Mité te oikein teette - paastatte varsan irti?»

6 Silloin he vastasivat, niin kuin Jeesus oli
neuvonut, ja miehet antoivat heidan ottaa sen.

7 He toivat varsan Jeesuksen luo. Oppilaat
heittivat viittansa sen selkdin, niin ettd Jeesus

v0131 ratsastaa silla.
8 Monet kansanjoukostakin levittivat vaatteita

tielle hdnen eteensd, toiset taas heittivat tielle
rehevia oksia, joita olivat katkaisseet pulsta

9 Jeesus oli keskelld védkijoukkoa, ja kaikki
hénen edelldén ja jaljessaan kulkevat huusivat:
»Eldkoon kuningas™ Kunnia hinelle, jonka
Jumala on lahettanyt!

10 Menestys sille valtakunnalle, jonka hin
tuo tullessaan, isamme Daavidin valtakunnalle!
Auta meitd, sind, joka olet taivaasta!t»

11 Néin hén saapui Jerusalemiin ja meni temp-
peliin. Han katseli tarkasti kaikkea ja lahti sitten

11:9 Sananmukaisesti: »hosanna» (0i, auta! pelasta!) T 11:10
Sananmukaisesti: »hosanna korkeuksissa».
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- oli jo ilta - Betaniaan yhdessd kahdentoista
oppilaansa kanssa.

12 Kun he seuraavana aamuna lahtivat Betani-
asta, Jeesuksen oli nalka.

13 Han huomasi lahellddn taydessa lehdessa
olevan viikunapuun; niinpd hidn meni katso-
maan, loytyisiko siitd hedelmidkin. Mutta siina
oli pelkkid lehtid, silli viela ei ollut hedelmien
kypsymisen aika.

14 Silloin Jeesus sanoi puulle: »Sinéa et koskaan
enda kanna hedelmdai!» Hanen oppilaansa
kuulivat ndma sanat.

15 Kun he tulivat takaisin Jerusalemiin, Jeesus
meni temppeliin ja alkoi ajaa sieltd ulos ostajia
ja myyjid. Han kaatoi rahanvaihtajien pdydat ja
kyyhkysenmyyjien telineet

16ja esti ihmisid kantamasta sisdén lisda kaup-
patavaraa.

17 Han sanoi heille; »Raamatussa sanotaan:
'Minun temppelini on kaikkien kansojen ruk-
oushuone’, mutta te olette tehneet siitd rosvolu-
olan.»

18 Kun ylipapit ja muut juutalaisten hengel-
liset johtomiehet kuulivat, mitd han oli tehnyt,
he alkoivat suunnitella, kuinka parhaiten saisi-
vat raivatuksi hénet pois tieltddn. He néaet
pelkéasivat mellakoita, koska ihmiset olivat niin
innoissaan hanen opetuksestaan.

19 Tllalla Jeesus ja hdnen oppilaansa lahtivat
kaupungista, niin kuin he tapasivat tehda.

20 Kun he seuraavana aamuna kulkivat Jeesuk-
sen kiroaman viikunapuun ohi, he ndkivat sen
kuihtuneen juuria mydten.
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21 Silloin Pietari muisti, mitd Jeesus oli edel-
lisend paivand sanonut puulle, ja hdn huudahti:
»Katso, opettaja, viikkunapuu, jonka sind kirosit,
on kuihtunut!»

22 Silloin Jeesus sanoi oppilailleen: »Jos teilld

vain olisi usko Jumalaan,

23 niin vakuutan teille, ettd te voisitte sanoa
talle Oljymaelle: 'Kohoa ylos ja putoa mereen’,
ja se tottelisi. Teiltd ei vaadita muuta kuin etta

todella uskotte. o
24Voitte pyytdd mitd tahansa, ja jos uskotte sen

saaneenne, se on teidan.

25 Mutta kun rukoilette, antakaa ensin an-
teeksi niille, joita vastaan kannatte kaunaa, niin
myos teiddn Isdnne taivaassa antaa teille teidan
syntinne anteeksi.»#

27 Néaihin aikoihin he olivat jilleen saa-
puneet Jerusalemiin. Jeesuksen kéavellessa
temppelialueen halki ylipapit ja muut juutalais-

ten kansanjohtajat$ tulivat hinen luokseen

28 ja tiukkasivat: »Mitd tdalla tapahtuu? Kuka
sinulle antoi valtuudet ajaa kauppiaat ulos?»

29 Jeesus vastasi: »Sanon sen teille, jos vas-
taatte kysymykseeni.

30 Mitd te sanotte Johannes Kastajasta: oliko
hdn Jumalan ldhettdma vai ei? Vastatkaa min-

ulle!)) . . . we
31 Miehet neuvottelivat keskendin. »Jos vas-

taamme, ettd han oli Jumalan ldhettama, silloin

¥ 11:25 Monet vanhemmat kisikirjoitukset lisddvit jakeen 26:
»Mutta jos te ette anna anteeksi toisille, ei Isdnne taivaassa anna
anteeksi teidan vaaria tekojanne.» S 11:27 Sananmukaisesti:
»lainopettajat ja vanhimmat».
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Jeesus sanoo: 'No, miksi hén ei sitten kelvannut
teille?’

32 Mutta jos sanomme, ettei hdn ollut Jumalan
lahettdma, silloin syntyy mellakka.» Kansa ndet
uskoi lujasti, ettd Johannes oli profeetta.

33 He siis sanoivat: »Me emme osaa vastata.
Emme tiedd.» . L
Silloin Jeesus sanoi: »Siind tapauksessa

mindkadn en vastaa teiddn kysymykseenne.»

12

Jeesuksen vertauksia
1Jeesus kertoi noihin aikoihin ihmisille muu-

tamia vertauksia. o )
»Erds mies istutti itselleen viinitarhan. Hén
pystytti sen ympadrille muurin ja teki altaan

rypadlemehun puristamista varten. Han rakensi
vield vartiotornin. Sitten hdn antoi viljelmén

vuokralle ja lahti pitkille™ ulkomaanmatkalle.
2 Rypéleiden korjaamisen aikaan han lahetti
yhden miehistddn perimddn hénelle kuuluvan

osan sadosta. ) L S
3 Mutta vuokralaiset 16ivdt miestd ja ajoivat

hénet pois.

4 Omistaja lahetti silloin toisen miehen. Hanta
kohdeltiin vieldkin huonommin: hén sai kovan
iskun padhénsa.

5 Seuraava mies, jonka omistaja lahetti, tapet-
tiin ja muut myohemmin ldhetetyt joko hakat-
tiin tai tapettiin,

6 kunnes oli endd vain yksi mies jaljella:
omistajan ainoa poika. Lopulta omistaja ldhetti

* 12:1 Sisaltyy ajatukseen.
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hénet ajatellen, ettd hintd he varmasti kuun-
telisivat.

7Mutta kun vuokraajat nakivat hanen tulevan,
he sanoivat: ‘Tuosta tulee tdéméan paikan omis-
taja, kun hdnen isdnsa kuolee. Tapetaan héinet
- ja viinitarha on meidéan!’

8 ja niin he ottivat pojan kiinni, murhasivat
héanet ja heittivdt ruumiin viinitarhan muurin
yli.

9 Mitd arvelette omistajan tekevdn, kun hin
saa kuulla tapahtuneesta? Héan tulee ja surmaa
heidat kaikki ja vuokraa viinitarhan muille.

10 FEttekd muista lukeneenne Raamatusta
tallaista jaetta: ‘Kivestd, joka ei kelvannut

rakentajille, on tullut kulmakivi - rakennuksen

arvokkain kivi. o
11 Herra on tdman tehnyt, se on meista todella

ihmeellista.’»

Vihamiehet yrittdvdt saada Jeesuksen ansaan

12 Juutalaisten kansanjohtajat halusivat
pidattdd Jeesuksen heti paikalla tédméan

vertauksen tdhden, silld he tiesivit, ettd sen
karki kohdistui heihin - he olivat kertomuksen
kelvottomia viinitarhureita. =Mutta he eivét
uskaltaneet koskea hadneen, silld he pelkasivat

kansanjoukkoa. He menivat matkoihinsa,

13 mutta lahettivdt muita uskonnollisia ja poli-
ittisia johtomiehid® puhumaan hdnen kanssaan,
ettd saisivat hdnet sanomaan jotain, minka no-
jalla hanet voitaisiin pidattaa.

T 12:13 Sananmukaisesti: »fariseuksia ja Herodeksen puolue-
laisia».
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14 »Opettaja», ndméa urkkijat sanoivat, »me
tieddmme, ettd sind puhut totta - maksoi mita
maksoi. Sind et puhu ollaksesi ihmisille mieliksi,
vaan opetat mitd Jumala sanoo. Kysymyksemme
on tdma: onko oikein maksaa veroja Rooman
keisarille?»

15 Jeesus huomasi heidédn virittimédnsa ansan
ja sanoi: »Nayttdkda minulle kolikko, niin mina
vastaan teille.»

16 Kun he olivat antaneet hanelle rahan, hian
kysyi: »Kenen kuva ja nimi tdssa on?»

He vastasivat: »Keisarin.»

17 »No niin», Jeesus sanoi, »jos se kerran on

hénen, niin antakaa se_sitten h&nelle. Mutta
antakaa Jumalalle se mikd on Jumalan!» Tama

vastaus tukki heidan suunsa.

18 Sitten astuivat esiin saddukeukset, jotka
eivat usko ylosnousemukseen. He puolestaan
kysyivat:

19 »Opettaja, Mooses antoi meille lain, jossa
sanotaan, ettd kun mies kuolee lapsettomana,
hdnen veljensd on mentdvd naimisiin lesken
kanssa, ja lapset tulevat kuolleen veljen nimiin.

20 Oli seitsemdn veljestd. Vanhin heistd meni
naimisiin ja kuoli jattamatta jalkeensa lapsia.

21 Niinpd toinen veli meni lesken kanssa
naimisiin, mutta pian hdnkin kuoli lapset-
tomana. Sitten seuraava veli nai lesken ja kuoli
ilman lapsia,

22 ja niin edelleen, kunnes kaikki veljekset
olivat kuolleet ilman ainuttakaan lasta. Lopuksi
my0s nainen kuoli.
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23 Sano nyt, kenen vaimoksi tuo nainen joutuu,
kun kuolleet nousevat ylos - hdnhin on ollut
naimisissa heidan jokaisen kanssa?»

24 Jeesus sanoi heille: »Teiddn ongelmanne on
siind, ettette tunne Raamattua ettekd Jumalan

VOima.a'u .. .. . .o . .. .
25 Silla kun naméa seitsemén veljestd ja tuo

nainen kerran nousevat kuolleista, niin he eivéat
enda ole avioliitossa, vaan he ovat kuin enkelit.

26 Ja mitd tulee ylésnousemuksen toteutu-
miseen, niin etteko ole lukeneet, mitd Mooseksen
kirjassa kerrotaan palavasta pensaasta? Jumala
sanol Moosekselle: "Mind olen Aabrahamin Ju-
mala ja mind olen Iisakin Jumala ja mina olen
Jaakobin Jumala!’

27Jumala ei todellakaan ole kuolleiden Jumala,
vaan elavien. Teilld on asioista kokonaan vaara
kasitys.»

28 Yksi keskustelua kuunnellut lainopettaja oli
pannut merkille Jeesuksen terdvan vastauksen
ja tuli kysymdaan: »Mika on kaikista kaskyista
tarkein?»

29 Jeesus vastasi: »Se, jossa sanotaan: 'Kuule
Israel! Herra, meiddn Jumalamme, on yksi ja
ainoa Jumala.

30 Rakasta hantd kaikesta syddmestési, sielus-
tasi, mielestasi ja voimastasi.’

31 Toinen on tdmad: ’‘Rakasta lahimmadistdsi
yhta paljon kuin itsedsi.” N&mad ovat kdskyista
suurimmat.»

32 Kysyja vastasi: »Olet oikeassa - on vain yksi
Jumala eika ole ketddn muuta Jumalaa.

33 Tiedan, ettd kaikkia uhreja tirkedmpaa
on rakastaa Jumalaa koko syddmestdan,
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ymmarryksestddn ja voimastaan ja toisia
ihmisié niin kuin itsedan.»

34 Jeesus huomasi miehen ymmadrténeen,
mista oli kysymys, ja sanoi hinelle: »Sind et ole
kaukana Jumalan valtakunnasta.» Sen jalkeen ei
kukaan enda uskaltanut esittaa kysymyksia.

35 Opettaessaan myO0hemmin kansaa
temppelialueella Jeesus kysyi kuulijoilta: »Miksi
teiddn hengelliset johtomiehenne vaittavat,
ettd Messiaan tdaytyy olla kuningas Daavidin
jalkeldinen?

36 Itsehdn Daavid sanoi - ja Pyhd Henki puhui
ndin hanen valitykselldadn: ‘Jumala sanoi Her-
ralleni: istu oikealla puolellani, kunnes alistan
vihollisesi sinun valtaasi.’

37 Kun Daavid kutsui hanti Herrakseen,
kuinka héan voi olla Daavidin poika?»

Téallainen pdattely kiinnosti kovasti kansan-
joukkoa.

38 Jeesus neuvoi ihmisia: »Varokaa lainopet-
tajlanne. He pukeutuvat kylld kovin mielellddn
rikkaiden ja oppineiden viittoihin ja haluavat
kaikkien kumartavan heille, kun he kavelevat
kauppapaikoilla.

39 Hyvin mielellddn he istuvat synagogien
parhailla istuimilla ja juhlapéivéallisten kunnia-
paikoilla,

40 mutta kuitenkin riistavat leskiltd heidin
kotinsa ja sitten - peittddkseen todellisen lu-

ontonsa - teeskentelevit hurskasta: latelevat
julkisilla paikoilla pitkid rukouksia. Siksi on

heiddn tuomionsa ankara.» '
41 Sen jalkeen Jeesus meni temppelin kole-

htiarkkujen luo ja katseli, kun ihmiset pudottivat
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niihin rahaa. Jotkut, jotka olivat rikkaita, antoi-
vat suuria summia.

42 Sitten erds koyha leski pudotti pari kolikkoa.

43 Jeesus kutsui oppilaansa luokseen ja sanoi:
»Tama koyha leski antoi todellisuudessa en-
emman kuin nuo kaikki rikkaat yhteensa.

44 Hehén antoivat vain viahdn ylijadmastiéan,
mutta leski lahjoitti viimeiset lanttinsa.»

13

Jeesus katsoo tulevaisuuteen

1 Kun Jeesus sind péivand oli lahddssa temp-
pelistd, yksi hdnen oppilaansa sanoi: »Katso,
opettaja, miten jyhkeat kivet ja valtavat raken-
nukset.»

2 Jeesus vastasi: »Se on totta, mutta niistd ei
jaé kivead kiven péaalle - vain raunioita.»

3 Kun Jeesus istui Oljymden rinteelld
Jerusalemia vastapaatd, Pietari, Jaakob,
Johannes ja Andreas tulivat muiden luota
kysyméaan héanelta:

4 »Milloin temppeli havitetddn? Voiko sité
mistdan tietdd?»

> Jeesus selitti: »Alkad antako kenenkaan jo-

htaa itseanne harhaan.
6 Ilmaantuu nimittiin useita sellaisia ihmisia,
jotka julistavat olevansa teiddn vapahtajianne ja

jotka johtavat monia eksyksiin.

7 Sotia syttyy lahelld ja kaukana, mutta tdma
ei vield merkitse loppua.

8 Kansat ja valtakunnat julistavat sodan
toisiaan vastaan, ja monissa maissa on
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maanjaristyksid ja ndldanhatdd. Nama ovat
vasta tulossa olevan ahdistuksen esimakua.

9 Mutta kun tallaista alkaa tapahtua, olkaa
varuillanne, silli olette suuressa vaarassa.
Teiddt vedetddn oikeuteen, teita lyodaan syn-
agogissa, ja teita syytetddan maaherrojen ja
kuninkaiden edessa minun seuraamisestani. Sil-
loin teilla on tilaisuus kertoa heille minusta.

10 Hyvan uutisen tdytyy ensin tulla jokaisen
kansan tietoon, ennen kuin loppu tulee.”

11 Mutta kun teidat on pidatetty ja seisotte
kuulusteltavina, alkdd huolehtiko siitd, miten
puolustaudutte. Sanokaa vain se, mitd Jumala
antaa teille sanottavaksi. Silloin ette puhu te,
vaan Pyhda Henki.

12 Veljekset kavaltavat toisensa, isiat ilmianta-
vat omat lapsensa kuolemaan ja lapset van-
hempansa.

13 Kaikki vihaavat teitd, koska olette minun
omiani. Mutta ne, jotka kestavat loppuun asti

kieltdamattd minua, pelastuvat.

14 Kun néette 'kauhistuksen’ olevan sielld,
missa sen ei pitdisi olla - temppelissat - paetkaa

Juudean vuorille, jos voitte. Kiirehtikaa!
15 Jos olette kattotasanteillanne, dlkda menko

edes takaisin taloon. o
16 Jos olette ulkona pellolla, dlkda palatko

hakemaan ruokaa tai vaatteita.

17 Voi odottavia aiteja ja niitd, joilla on pikku-
lapsia!

18 Rukoilkaa, ettei teiddn pakonne tapahtuisi
talvella.

* 13:10 Siséltyy ajatukseen. T 13:14 Sananmukaisesti: »seiso-
van sielld missa ei pitdisi».
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19 Nuo pdivat ovat sellaisia kauhun péivia,
ettei vastaavaa ole koettu Jumalan luomistyon

alkamisesta saakka eikd enda tulla kokemaan.
20 Ellei Herra lyhentdisi tuota aikaa, ei yk-

sikddn ihminen maailmassa pelastuisi. Mutta
valitsemiensa ihmisten tdhden hdn rajoittaa
noiden péivien maaraa.

217Jos joku sanoo silloin teille: 'Tdma tai tuo on
Messias’, alkaa uskoko.

22 Monet valevapahtajat ja vaardt profeetat
tekevat silloin ihmeitd ja pettavat, jos mahdol-
lista, jopa Jumalan omatkins.

. 2t3 Olkaa varuillanne! Mind olen varoittanut
eita.

24 Ahdistuksen ajan jalkeen aurinko pimenee,

kuu menettia loisteensa )
25 ja tahdet putoilevat: taivaat jarkkyvét.

26 Silloin koko ihmiskunta ndkee minun,
joka olen lahetetty taivaasta$S, tulevan pilvissé
voimassani ja kunniassani.

27 Lahetdn myos enkelini kokoamaan yhteen

valitsemani ihmiset kaikkialta maailmasta -
maan ja taivaan adrista.

28 Mita viikunapuu meille opettaa? Kun sen
silmut alkavat puhjeta ja lehdet tyontya esiin, te
tiedatte, ettd kevat on tullut.

29 Ja kun te néette kaiken kuvaamani tapah-
tuvan, voitte olla varmat, ettd paluuni on hyvin
lahelld - mind olen silloin jo ovella.

30 Namd tapahtumat ovat merkki tille
sukupolvelle ajan loppumisesta.

¥ 13:22 Sananmukaisesti: »Jumalan valitut». § 13:26 Sanan-
mukaisesti: »Ihmisen Pojan».
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31 Taivas ja maa katoavat, mutta minun sanani
pysyvat varmoina ikuisesti.

32 Kuitenkaan ei kukaan - eivit edes taivaan
enkelit enkd mind itsekddn®, - tieda sitd paivaa
tai tuntia, jolloin tdmaéa tapahtuu; vain Isd sen
tietaa.

33 Ja koska ette tiedd, milloin palaan, olkaa
jatkuvasti valmiinat!

34 Minun takaisintuloni on verrattavissa
ulkomaille matkustaneen miehen Kkotiinpalu-
useen. Han selitti tyOntekijoilleen, mitd heidan
tehtdviinsd kuuluisi hdnen poissaollessaan, ja
ovenvartijan hin kéaski olla valmiina, tulipa han

milloin tahansa. _ R o
35 Odottakaa minua joka hetki, silla ette tieda

milloin mina# tulen - illalla, keskiyolld, aamu-
varhaisella vai paivankoitteessa.

36 Katsokaa, etten 16yda teitd nukkumasta!

37 Odottakaa minun paluutani! Tdméa on
minun sanomani teille ja kaikille muille.»

14

Jeesuksen kavaltaminen ja piddtys

1 Kahden péivan paastd alkoi juutalaisten
paasidinen ja happamattoman leivan juhla-
aika™. Ylipapit ja lainopettajat odottivat
jatkuvasti tilaisuutta pidattaakseen Jeesuksen

* 13:32 Sananmukaisesti: »Poika». T 13:33 Sisiltyy

ajatukseen. ¥ 13:35 Sananmukaisesti: »talon herra». * 141
Padsidistd vietettiin Egyptistd vapautumisen muistoksi (ks. 2
Moos. 12). Paasidisenad alkava ja seitsemin paivaa jatkuva
happamattoman leivdn juhla oli alkuaan sadonkorjuujuhla,
jonka aikana ei saanut sy6da hiivalla nostatettua leipda.
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kaikessa hiljaisuudessa ja surmauttaakseen
hénet.

2 »Mutta padsidisen aikana emme voi sitd
tehdé», he sanoivat. »Muuten syntyy mellakka.»

3 Jeesus oli sithen aikaan Betaniassa, lepraa

sairastavan Simonin kotona. Aterian aikana
sinne tuli erds nainen mukanaan hyvin arvokas

voideastia. Lyotyddn astian rikki hdn valeli
voiteen Jeesuksen padhan.

4Muutamat poydéassad istuvat pahoittelivat tata
voiteen »haaskausta», joksi he sitd nimittivat.

5»Nainenhan olisi voinut myyda voiteen kalli-
iseen hintaan ja antaa rahat koyhille», he muti-
sivat.

6 Mutta Jeesus sanoi: »Jattdkda hdnet rauhaan;
miksi moititte hanta hyvan tekemisesta?

7 Keskuudessanne on aina koyhia, jotka tarvit-
sevat apuanne. Teilld on mahdollisuus auttaa
heita milloin tahdotte, mutta mina en ole taalla
enda kauan.

8 Tama nainen teki mita voi; han voiteli minun
ruumiini edeltapdin hautaamista varten.

9 Ja todellakin, kaikkialla maailmassa, missa
julistetaan ilosanomaa minusta, muistetaan ja
ylistetddn tdmdan naisen tekoa.»

10 Silloin yksi Jeesuksen oppilas, Juudas Iskar-
iot, meni ylipappien luo sopimaan Jeesuksen
kavaltamisesta.

11 Kun papit kuulivat hinen asiansa, he
ihastuivat siind maarin, ettd lupasivat hanelle
palkkionkin. Niinpé Juudas alkoi miettid, miten
saisi sopivan tilaisuuden kavaltaa Jeesuksen.
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12 paasidisjuhlan alkaessa - sind pdaivana,
jona pdaasidislammas sy0daan - Jeesuksen op-
pilaat kysyivat haneltd, missd han halusi syoda
perinndistapoihin kuuluvan pééasidisaterian.

13 Hidn lahetti kaksi oppilastaan edelta
tekemdan jarjestelyja. »Kun pdaasette
Jerusalemiin», hdn sanoi heille, »teitd vastaan
tulee vesiastiaa kantava mies. Menk&a hdnen
perassdan taloon, jonne han kiantyy.

14 Sanokaa talon isdnnéalle: ’Mestarimme
lahetti meidat katsomaan sitd huonetta,
jonka sind olet varannut meille tdksi illaksi
paasidisaterian viettoon.’

15 Isanta vie teiddt yldkertaan suureen
huoneeseen, joka on juhlakunnossa.
Valmistakaa meidéan illallisemme sinne.»

16 Ne kaksi Jeesuksen oppilasta ldhtivit edeltad
kaupunkiin. He tapasivat miehen, loysivat
huoneen ja valmistivat sen pddsidisenviettoa
varten Jeesuksen ohjeiden mukaan.

17 Tllalla saapui Jeesus toisten oppilaiden
kanssa.

18 Kun he olivat péyddn ympaérilla syémassa,
Jeesus sanoi surullisena: »Yksi teistd pettda
minut - yksi teistd, jotka olette minun kanssani
talla aterialla.»

19 Sen kuullessaan oppilaat tulivat pahoille
mielin ja kysyivat toinen toisensa jalkeen:
»Olenko se mind?»

20 Jeesus vastasi: »Han on yksi teistd kahdesta-
toista, jotka olette aterialla minun kanssani.
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21 Minunhant taytyy kuolla, niin kuin profee-
tat jo kauan sitten julistivat, mutta voi miten
kiykédan sen, joka minut+ pettdd - hanelle olisi
ollut parempi, ettei han olisi syntynyt!»

22 Aterian aikana Jeesus otti leivan kdteensa ja
pyysi sille Jumalan siunausta. Sitten hdn mursi
sen palasiksi, antoi ne oppilailleen ja sanoi:
»Sy0kdad tdma - se on minun ruumiini.»

23 Sen jalkeen héan otti viinimaljan, kiitti siitd
Jumalaa ja antoi sen heille; he kaikki joivat siita.

24 Han sanoi: »Tdméa on minun vereni, joka
vuodatetaan ihmisten puolesta ja joka vahvistaa

uuden liiton Jumalan ja ihmisten vélille.§
25 Mina vakuutan teille, etten maista viinia,

ennen kuin juon uutta viinid Jumalan valtakun-
nassa.»

26 Sitten he lauloivat kiitosvirren ja ldhtivat
ulos Oljymaelle.

27 »Kaikki te hylkdatte minut», Jeesus sanoi
heille, »sillda Jumala on julistanut profeettojen
valitykselld: ‘Mind surmaan paimenen, ja lam-
paat joutuvat hajalle.’

28 Kuolleista noustuani mind menen Galileaan
ja tapaan teidat sitten sielld.»

29 Pietari sanoi hdnelle: »Mind ainakaan en
jata sinua, vaikka toiset jattaisivatkin!»

30 »Pietari», Jeesus sanoi, »ennen kuin kukko
kiekuu toisen kerran huomenaamuna, sina olet
ehtinyt kieltdd minut jo kolme kertaa.»

T 14:21 Sananmukaisesti: »lhmisen Pojan». % 14:21 Sanan-

mukaisesti: »Thmisen Pojan». § 14:24 sananmukaisesti:
»minun liitonvereni».
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31 »En_ikind», Pietari huudahti. »Ei, vaikka
minun taytyisi kuolla sinun kanssasi. Mind en

ikind kielld sinua!» Kaikki toisetkin vakuuttivat
samaa.

32 He tulivat 6ljypuumetsikk6on, jonka nimi
oli Getsemane. Jeesus sanoi oppilailleen: »Is-

tukaa tdhan siksi aikaa kun menen rukoile-
maan.» : : : L
33 Han otti mukaansa Pietarin, Jaakobin ja Jo-

hanneksen. Jeesus joutui kauhun ja ahdistuksen

valtaan . , .
34ja sanoi heille: »Syddmeni on murtumaisil-

laan tuskasta. Istukaa tdssa ja valvokaa minun
kanssani.»

35 Han meni jonkin matkan paahéan, heittaytyi
maahan ja rukoili, ettd lahestyvaa kauhun het-
ked ei tulisi, jos se vain suinkin olisi mahdol-
lista.™

36 »Isd, Isd», han sanoi, »kaikki on sinulle
mahdollista. Ota minulta pois tdm&d malja.
Haluan kuitenkin, ettd tapahtuu sinun tahtosi -
el minun.»

37 Sitten hén palasi noiden kolmen oppilaan
luo ja 10ysi heidat nukkumasta.

»Simon», hdn sanoi, »nukutko? Etko jaksanut
valvoa kanssani edes yhta tuntia?

38 Valvokaa kanssani ja rukoilkaa, ettei
kiusaaja saisi teitd valtaansa. Teillda on kylla
hyvaa tahtoa, mutta ei voimaa.»

39 Hin meni taas sivummalle ja esitti uud-
estaan pyyntonsa Jumalalle.

E3
14:35 Sananmukaisesti: »se hetki menisi hineltd ohi».
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40 Jilleen héan palasi heiddn luokseen ja
tapasi heidat nukkumasta, silld he olivat hyvin
vasyneitd. He eivat enda tienneet, mitd sanoa.

41 Kun hén kolmannen kerran palasi heidédn
luokseen, hdn sanoi: »Nukkukaa te wvain.
Levahtakda vahdn. Mutta ei - el nyt ole enaa
aika nukkua. Minutt kavalletaan ja annetaan
jumalattomien ihmisten kasiin.

42 Herdatkda! Meidan tiaytyy lahted. Katsokaa,
minun pettijani on taalla!»

43 Juuri silloin, Jeesuksen vield puhuessa, tuli
paikalle Juudas, yksi hdnen oppilaistaan. Juu-
daksen kanssa oli miekoin ja seipdin aseistau-
tunut ihmisjoukko, jonka ylipapit, lainopettajat
ja muut kansanjohtajat olivat ldhettaneet.

44Juudas oli sanonut heille: »Te tiedatte, kuka
on Jeesus, kun mina tervehdin: hantd. Silloin
voitte helposti ottaa hanet kiinni.»

45 Heti, kun he olivat tulleet tarpeeksi ldhelle,
Juudas meni Jeesuksen eteen. »Mestari», Ju-
udas huudahti ja suuteli hdntd teeskennellen
ystavyytta.

46 Silloin ihmisjoukko kévi Jeesukseen kasiksi
ja vangitsi hanet.

47 Mutta yksi oppilaista8 veti esiin miekan ja
16i silla ylipapin palvelijalta korvan irti.

48 Jeesus kysyi ihmisjoukolta: »Olenko miné

vaarallinen rikollinen, kun te tulette talla tavoin
aseistautuneina ottamaan minua kiinni?

T 14:41 Sananmukaisesti: »Ihmisen Poika». % 14:44 Sanan-
mukaisesti: »suutelen». § 14:47 Se oli Pietari (ks. Joh. 18:10).
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49 Miksi ette vanginneet minua temppelissa?
Mindhén opetin sielld joka pdivd. Mutta tdma
tapahtuu, jotta toteutuisi kaikki, mitd minusta jo
etukdteen on kirjoitettu.»

50 Talla vélin Jeesuksen oppilaat olivat
lahteneet pakoon.

51 Siella oli vield erds joukon jaljessa seu-
rannut nuori poika, joka oli yépuvussa®. Kun
muutamat kansanjoukosta yrittivat ottaa hanet
kiinni,

52 hén riuhtaisi itsensd vapaaksi, niin ettad
hénen vaatteensa jaivat kiinniottajien kasiin, ja
juoksi pakoon aivan alastomana.

Pietari kieltdd tuntevansa Jeesuksen

53 Jeesus vietiin ylipapin luo. Sinne kokoontui-
vat nopeasti kaikki korkea-arvoisimmat papit ja
juutalaisten kansanjohtajat.

54 Pietari seurasi kaukana perdsséa ja pujahti
ylipapin talon portista sisdan.  Palvelijoilla
oli pihalla nuotio, ja Pietari kyyristyi heidan
joukkoonsa lammittelemaan.

55 Sisdlla ylipapit ja koko juutalaisten neu-
vosto yrittivat 10ytda Jeesusta vastaan sellaista,
minkd nojalla hénet voitaisiin tuomita kuole-
maan. Mutta he eivat onnistuneet.

56 Hankittiin useita vaarid todistajia, mutta he
puhuivat keskendan ristiin.

57 Tosin muutamat miehet valehtelivat:

8 »Me olemme kuulleet hdnen sanovan:
'Mind havitdn tidmin ihmisten rakentaman

14:51 Sananmukaisesti: »liinavaate paljaalle iholle kietais-
tuna».
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temppelin ja pystytdn kolmessa paivassa uuden,
joka on rakennettu ilman ihmisten apua!’»

59 Mutta nytkdan he eivat saaneet kertomuksia
sopimaan toisiinsa.

60 Silloin ylipappi astui oikeuden eteen ja kysyi
Jeesukselta: »Kieltdydytk0 vastaamasta tdhan
syytokseen? Mitd sanottavaa sinulla on puolus-

tukseksesi?» o
61 Jeesus ei vastannut mitaan.

Silloin ylipappi kysyi héneltd: »Oletko sind
Messias, Jumalant Poika?»
62 Jeesus sanoi: »Olen. Ja te ndette vield

minun: istuvan JumalanS oikealla puolella ja
palaavan maan pdélle taivaan pilvissa.»

63 Silloin ylipappi repdisi pukunsa ja sanoi:
»Mitd muita todisteita me endd tarvitsemme?

64 Olette kuulleet, kuinka héin pilkkaa Jumalaa.
Miten te hinet tuomitsisitte?» Adnestyksen
tulos oli yksimielinen: kuolemantuomio.

65 Jotkut sylkivat hdnen pdalleen. Toiset sitoi-
vat hdnen silméansa ja hakkasivat hanta nyrkilla.

»Hei, profeetta, kuka sinua nyt 16i?» he ilkkui-
vat. Vartijatkin kdyttivat nyrkkeja viedessaan
hénté pois.

66-67 Silla vdlin Pietari oli alhaalla pihalla.
Erds ylipapin palvelustyttd6 huomasi hénet
lammittelemdssa nuotion daressa.

Palvelustytto tarkasteli hanta hetken ja huo-
mautti sitten: »Sind olit sen nasaretilaisen
kanssa.»

T 14:61 Sananmukaisesti: »Ylistetyn». ¥ 14:62 Sanan-

mukaisesti: »Thmisen Pojan». § 14:62 Sananmukaisesti:
»Voiman».
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68 »En ollut! En edes ymmérrd, mistd sind
puhut!» hén sanoi ja kdveli pihan laitaan. Juuri

silloin kiekui kukko. o
69 Tytt6 nadki Pietarin sielld ja selitti toisille:

»Tuolla hidn on! Han on Jeesuksen oppilaita!»

70 Jalleen Pietari kielsi kaiken. Jonkin ajan
pdastd muut nuotion ymparilla seisoskelevat
alkoivat tivata Pietarilta: »Oletko sindkin yksi
heistd, silla Galileastahan siné olet!»

71 Pietari kirosi ja vannoi Jumalan nimeen:
»En tunne tatd miestd, josta te puhutte», han
sanoi,

72ja silloin kukko kiekui toisen kerran.

Pietarin mielessa valdhtivat Jeesuksen sanat:
»Ennen kuin kukko kaksi kertaa kiekuu, sina
kiellat minut jo kolme kertaa.» Han purskahti
katkeraan itkuun.

15

Oikeudenkdynti ja teloitus

1 Aikaisin aamulla kokoontui koko suuri neu-
vosto - ylipapit, kansanjohtajat ja lainopettajat

- keskustelemaan tilanteesta. Jeesus paatettiin
lahettda aseistettujen vartijoiden saattamana
roomalaisen maaherran, Pilatuksen, luo.

2 Pilatus kysyi Jeesukselta: »Oletko sind juuta-
laisten kuningas?»

»Olen», Jeesus vastasi. »Niin on kuin sina
sanoit.»

3 Sitten ylipapit syyttivat hantd monista rikok-
sista,

4 ja Pilatus kysyi hanelta: »Miksi et puhu
mitddn? Mitd sanottavaa sinulla on néaihin
syytoksiin?»
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> Pilatuksen suureksi hammastykseksi Jeesus
ei sanonut yhtdan mitdén.

6 Pilatuksella oli tapana joka vuosi
paasidisjuhlien  aikana  vapauttaa  joku
juutalaisista vangeista - kenet tahansa ihmiset
hanelta pyysivat.

7Yksi silloisista vangeista oli Barabbas, joka oli
muutamien muiden kanssa vangittu murhasta
erddn kapinahankkeen yhteydessa.

8 Nyt ihmisjoukko alkoi tungeksia Pilatuksen
luo pyytdmaan, ettd han taas vapauttaisi jonkun
vangin, niin kuin oli ollut tapana.

9 »Mitd sanotte, jos annan teille ’juutalaisten
kuninkaan’?» Pilatus kysyi. »Héanetko haluatte
vapaaksi?»

10 Han oli ndet ymmartanyt kaiken olevan yli-
pappien aikaansaannosta, koska he kadehtivat
Jeesuksen kansansuosiota.

11 Mutta ylipapit yllyttivat kansaa vaatimaan,
ettd Jeesuksen sijasta vapautettaisiin Barabbas.

12 »Jos vapautan Barabbaan, niin mitd minun
sitten pitdisi tehda talle miehelle, jota te kutsutte
kuninkaaksenne?» Pilatus kysyi.

13 Kansanjoukko huusi: »Ristiinnaulitse
hanet!»

14 yMutta miksi?» Pilatus kysyi. »Mitad pahaa
hén on tehnyt?»

Yha kovemmin huudettiin: »Ristiinnaulitse
hanet!»

15 pilatus pelkasi, ettd syntyisi mellakka, ja
koska hdn halusi olla kansalle mieliksi, han
vapautti Barabbaan. Jeesuksen hin maarasi
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ruoskittavaksi lyijylld vahvistetulla ruoskalla ja
lahetti hanet sitten ristiinnaulittavaksi.

16 Roomalaiset sotilaat veivat Jeesuksen maa-
herran palatsin pihalle ja kutsuivat paikalle koko
palatsin henkivartioston.

17 He pukivat Jeesuksen tummanpunaiseen
viittaan, vaansivat Kkruunun teravapiikkisista
orjantappuran oksista ja panivat sen hédnen
paahansa.

18 Sitten he tekivat hanelle kunniaa ja huusi-
vat: »Terve, juutalaisten kuningas!»

19 He myo6s hakkasivat hantd kepilld padhén,
sylkivat hantd kasvoihin ja polvistuivat muka
kumartamaan hanta.

20 Kun sotilaat vésyivat ilveilyyn, he riisuivat
Jeesukselta punaisen viitan ja pukivat hdnen
omat vaatteensa takaisin hanen ylleen. Sitten he
veivat héinet ristiinaulittavaksi.

21 Matkalla he pakottivat Simon Kyreneldisen,
joka juuri silloin palasi maalta, kantamaan
Jeesuksen ristid. (Simon on Aleksanderin ja
Rufuksen isé.)

22He veivat Jeesuksen paikkaan, jonka nimi on
Golgata. (Nimi tarkoittaa paédkalloa.)

23 Siella Jeesukselle tarjottiin viinid, johon
oli sekoitettu huumaavaa ainetta, mutta han ei
huolinut siita.

24 Sitten he ristiinnaulitsivat hdnet - ja heit-
tivat arpaa hdnen vaatteistaan.

25 Ristiinnaulitseminen tapahtui noin kello
yhdeksan aamulla.
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26 Ristiin Jeesuksen padn ylapuolelle kiinnitet-
tiin Kilpi, josta kavi ilmi hdnen rikoksensa. Siina
luki: »Juutalaisten kuningas.»

27 Tuona aamuna ristiinnaulittiin my6s muita
- kaksi rikollista, joiden ristit seisoivat Jeesuksen
kummallakin puolella.

28 Nain toteutui Raamatun ennustus:
»Hdnen katsottiin kuuluvan pahantekijoiden

joukkoon.»™

29 Ristin ohi kulkevat pilkkasivat Jeesusta ja
nyOkyttelivat ilkkuen pdatdan: »Siita sait! Ja
sind muka pystyt hajottamaan temppelin maan
tasalle ja rakentamaan sen kolmessa paivassa
uudelleen!

30Jos kerran olet niin ihmeellinen, niin pelasta
itsesi ja tule alas sieltd ristilta.»

31 Myo6s ylipappeja ja muita juutalaisten jo-
htomiehid seisoi sielld Jeesusta pilkkaamassa.
»Hdn on kovin taitava pelastamaan muita», he
sanoivat, »mutta itseddn hdn el pysty autta-
maan!»

32 »Hei sielld, messias!» he huusivat hénelle.
»Sind 'Israelin kunmgas I Tule alas ristiltd, niin
me uskomme sinuun!»

Vielapa ne kaksi rikollista, jotka Kkituivat
yhdessd hdanen kanssaan, kirosivat hanta.

33 Keskipdivdn aikaan tuli koko maahan
pimeys, jota Kesti iltapdivddn noin kolmeen asti.

15:28 Jae 28 puuttuu joistakin vanhoista késikirjoituksista.
Lainaus on Jes. 53:12 sta.
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34Jeesus huusi silloin kovalla danella: »Eli, Eli,
lama sabaktani?»* »Jumalani, Jumalani, miksi
hylkdsit minut?»

35 Jotkut ymparilla seisovista luulivat, ettd han
kutsui profeetta Eliaa.

36 Silloin erds mies juoksi ottamaan sienen,
kostutti sen happamaan viiniin ja kurkotti sienen
kepin avulla Jeesuksen huulille. »Saa ndhdg,
tuleeko Elia auttamaan hanet alas!» han sanoi.

37Jeesus huusi jalleen kovalla dédnellé ja antoi

henkensa.
38 Silloin temppelin véliverho# repeytyi kahtia
ylhaalta alas.

39 Kun Jeesuksen ristin juurella seisova rooma-
lainen upseeri ndki Jeesuksen kuoleman, héan
huudahti: »Tama oli todella Jumalan Poika!»

40 Sjelld oli myds muutamia naisia, jotka
seurasivat tapahtumien kulkua matkan paasta -
Maria Magdaleena, Maria, nuoremman Jaakobin
ja Jooseen aiti, Salome sekd muita.

41 He ja monet muut Galilean naiset, jotka
olivat liittyneet Jeesuksen oppilasjoukkoon ja
palvelleet hantd Galileassa, olivat tulleet hdnen
mukanaan Jerusalemiin.

42 Tama kaikki tapahtui sapatin aattona.

T 15:34 Jeesus puhui arameaa. Ne, joiden kieli oli kreikka ja
latina, ymmarsivat kaksi ensimmadistd sanaa vaérin ja luulivat
hidnen huutavan profeetta Eliaa. ¥ 15:38 Raskas verho erotti
temppelissd »kaikkeinpyhimmaé&n», Jumalalle varatun huoneen,
muusta osasta rakennusta. Tdma verho erotti Jumalan syntisesta
ihmiskunnasta. Verhon repedminen ylhdaltd kasin osoitti, ettd
Kristuksen kuolema oli avannut ihmisille tien pyhan Jumalan luo.
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43 Jllansuussa tuli paikalle arimatialainen Joosef,
juutalaisten suuren neuvoston kunnianarvoisa
jdsen, joka héankin odotti innokkaasti Ju-

malan valtakunnan tuloa. Han kerdsi kaiken
rohkeutensa ja meni pyytdmdaan Pilatukselta

Jeesuksen ruumista.

44 Pilatus ei ollut uskoa, ettd Jeesus olisi jo

kuollut. Han kutsui sen vuoksi luokseen ristiin-
naulitsemisista vastaavan roomalaisen upseerin

ja tiedusteli asiaa hdnelta.

45 Kun upseeri oli ilmoittanut Jeesuksen
kuolleen, Pilatus sanoi Joosefille, ettd tdma saisi
viedd ruumiin.

46 Joosef osti pitkdn pellavaliinan, otti Jeesuk-

sen ruumiin alas ristiltd, kaari liinan sen
ympadrille ja vei ruumiin kallioon hakattuun

hautaan. Haudan oviaukkoon hén vieritti kiven.
47 Maria Magdaleena ja Maria, Jooseen aiti,

seisoivat katselemassa, kun Jeesus pantiin hau-
taan.

16

»Hdn on noussut kuolleista»

1 Kun sapatti seuraavana iltana paattyi, Maria
Magdaleena, Salome ja Maria, Jaakobin 4iti,
menivait ostamaan balsamointivoiteita.

2 Seuraavana aamuna he ldhtivat jo au-
ringonnousun aikaan viemaan niita haudalle.

3 Matkalla_ he miettivat, miten ihmeessa saisi-
vat vieritetyksi syrjaan suuren kiven, joka sulki

hautakammion oviaukon.
4 Mutta paikalle tullessaan he nékivat, ettd kivi
oli jo siirretty syrjaan.



Markus 16:5 Ixxi Markus 16:12

> He menivit hautakammioon sisélle, ja siella,
oikealla puolella, istui nuori mies, jolla oli
valkoiset vaatteet.

Naiset saikahtivat, )

6 mutta enkeli sanoi: »Alkda pelastyko. Tehén
etsitte Jeesusta, nasaretilaista, joka ristiinnaulit-
tiin. Eihén ole tdalld! Han on palannut elamaén.
Katsokaa, tdssid hanen ruumiinsa oli.

7 Menkaa nyt viemadn tima sanoma Pietarille
ja muille hadnen oppilailleen: Jeesus menee
teidan edellainne Galileaan. Te saatte nahda
hanet sielld, aivan niin kuin héan teille ilmoitti
ennen kuolemaansa.»

8 Naiset pakenivat kiireesti haudalta. He oli-
vat niin sdikdhdyksissadn, etteivat uskaltaneet
puhua kenellekddn ndkemastaan.

9 *Jeesuksen ylésnousemus tapahtui varhain
sunnuntaiaamuna. Ensimmaéinen ihminen, joka
hdnet ndki, oli Maria Magdaleena - nainen,
jonka hén oli vapauttanut seitsemadstéa riivaaja-
hengesta.

10-11 Maria 1oysi Jeesuksen oppilaat murheen
murtamina ja vakuutti heille innoissaan, etta
hén oli ndhnyt Jeesuksen ja ettd tdma oli elossa.
Mutta kukaan ei uskonut hénta.

12 Myohemmin Jeesus ilmestyi kahdelle
miehelle, jotka olivat matkalla Jerusalemista

maaseudulle. He eivat ensin tunteneet héinta,
koska héan oli erilainen kuin ennen.

16:9 Jakeita 9-20 ei ole kaikissa vanhemmissa
késikirjoituksissa, vaan niitd voidaan pitdd lisdaineistoa
sisdltdvana liitteend.
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13 Kun he viimein tajusivat, kuka héan oli,

he ryntasivat takaisin Jerusalemiin kertomaan
toisille, mutta heitikian ei uskottu.
14 Viela myohemmin Jeesus ilmestyi yhdel-
letoista oppilaalleen ndiden ollessa aterialla.
Han moitti heitd epduskosta - ettd he olivat
itsepdisesti kieltdytyneet uskomasta niitd, jotka
olivat ndhneet hanet ylosnousseena.

15 Sitten han sanoi heille: »Menkdd nyt
kaikkialle maailmaan ja kertokaa Jumalan hyva

uutinen kaikille ihmisille.
16 Ne, jotka uskovat ja kastetaan, saavat

ikuisen elaméin. Mutta ne, jotka kieltdytyvat
uskomasta, tuomitaan.

17 Ne, jotka uskovat, saavat minulta voiman
tehdd tunnustekoja: minun nimessdni he aja-
vat pahoja henkid ihmisistd ja puhuvat uusillat
kielilla.

18 He wvoivat koskea turvallisesti jopa
kdarmeisiin, ja jos he juovat jotakin myrkyllistd,
se ei vahingoita heitd. He panevat myos kdtensa
sairaiden paélle ja parantavat heidat.»

19 Kun Herra Jeesus oli lakannut puhumasta
heille, hdnet kohotettiin ylos taivaaseen, ja han
istui Jumalan oikealle puolelle.

20 Jeesuksen oppilaat lahtivit viemdaan
kaikkialle ilosanomaa Jeesuksesta. Herra oli
heiddn kanssaan ja vahvisti heiddn puheensa

todeksi antamalla ihmeiden seurata heiddn
sanojaan.

T 16:17 Sana »uusi» ei esiinny kaikissa vanhoissa
késikirjoituksissa.
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